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Gebrauchsinformation Deutsch

Produktbeschreibung

Icon ist ein innovatives Produkt zur mikroinvasiven Behand-
lung von Lasionen im Approximal- und Glattflichenbe-
reich und erhltlich in den Varianten:

Icon Kariesinfiltrant — approximal wurde speziell fiir die
substanzschonende Behandlung von friiher Approximal-
karies entwickelt.

Icon Kariesinfiltrant — vestibular wurde speziell fiir die
Infiltration im Glattfléchenbereich entwickelt und eignet
sich besonders fiir die Behandlung von White Spots und
fiir KFO-Patienten nach der Bracketentfernung.

Indikationen

* Mikroinvasive Behandlung von nicht-kavitierten
kariésen Schmelzlésionen (Lasionstiefe bis D1*)

e Asthetische Behandlung von mild bis moderat aus-
gepragter Fluorose mit intakter Oberfliche.

Einteilung der Lasionstiefen*

0W WY,

* Radiografische Einteilung der Lasionstiefe anhand von Bissfliigelaufnahmen.
4

Kontraindikationen

Nicht angewendet werden darf das Material:

* bei Lasionstiefen im Bereich D2 bis D3 (siehe »Ein-
teilung der Lasionstiefen*« auf Seite 4) mit kavi-
tiertem Schmelz (Schmelzdefekten);

* wenn Allergien gegen einen der Inhaltsstoffe beste-
hen oder Kontaktallergien existieren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

» Nur fiir den zahnirztlichen Gebrauch!
» Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren!

Vorsicht! Verdtzungsgefahr bei unsachgemaRer Anwen-

dung von Icon-Etch.

» Kontakt mit Weichgeweben des Mundes, Augen oder
Haut vermeiden. Bei versehentlichem Kontakt sofort
mit reichlich Wasser spiilen und gegebenenfalls einen
Arzt aufsuchen.

» Applikation auf die zu behandelnde Oberfliche
beschranken. Kontakt des Atzgels mit Gingiva und
Nachbarzihnen vermeiden.

» Zur Applikation des Atzgels im Mund nur die Ori-
ginal-Spritze mit dem Original-Applikationsaufsatz
verwenden.

» Applikationsaufsatz nach Gebrauch verwerfen. Sprit-
zenverschluss wieder aufsetzen.



Vorsicht! Kontakt von Icon-Infiltrant und Icon-Dry mit

Augen und Haut vermeiden.

> Im Falle eines Augenkontakts sofort mit viel Wasser
spiilen und gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

» |m Falle eines Hautkontakts, die betroffenen Stellen
griindlich mit Wasser und Seife waschen.

Vorsicht! Schmerzgefahr fiir den Patienten bei unsach-

gemiRer Anwendung von Icon-Etch.

> |con-Etch ausschlieBlich auf Schmelzflichen anwenden,
nicht auf freiliegendem Dentin oder Wurzelzement.

Hinweise zur Anwendung

e Lichtgerte sollten bei 450 nm emittieren und regel-
méRig tberpriift werden.

¢ Die Lichtintensitit sollte mindestens 800 mW /cm?
betragen.

¢ Das Lichtgerit so nahe wie méglich am Werkstoff
platzieren.

*  Bis zum Fortgang der Behandlung darf die angeitz-
te Flache nicht beriihrt oder durch Speichel bzw.
Feuchtigkeit kontaminiert werden. Sollte es nach
dem Trocknen dennoch zu einer Kontamination
gekommen sein, muss erneut fiir ca. 10 Sekunden
gedtzt und anschlieBend mit lcon-Dry getrocknet
werden.

*  Fiir den Behandlungserfolg ist eine ausreichende Tro-
ckenlegung entscheidend. Daher miissen geeignete
Malnahmen zur Trockenlegung ergriffen werden. Kei-
nen Kofferdam auf Basis von thermoplastischen Elas-
tomeren, wie z. B. Flexi-Dam (Colténe Whaledent/
Hygenic), verwenden.

* Spritzen nach der Behandlung verwerfen.

¢ Bei oberflichlich remineralisierten, meist ilteren
White Spots kann die pseudointakte Oberflachen-
schicht sehr ausgepragt sein. In diesem Fall reicht
gelegentlich eine Atzzeit von 2 Minuten zur Ent-
fernung der Oberflichenschicht nicht aus und
der Atz- und Spiilvorgang muss wiederholt wer-
den. AnschlieRend werden die Zahne mit Icon-Dry
getrocknet und infiltriert.

Hinweise zur Behandlung von Approximalflichen

* Die der Behandlungseinheit beiliegenden Spritzen
enthalten Material fiir die Behandlung von zwei
approximalen Lasionen.

* Im Falle der Behandlung mehrerer Approximalfls-
chen wihrend einer Behandlungssitzung, erfolgt die
Behandlung der Lésionen nacheinander.

Hinweise zur Behandlung von Glattfléchen

* Die der Behandlungseinheit beiliegenden Spritzen
enthalten ausreichend Material fiir die Behandlung
von zwei bis drei Glattflichenldsionen.



Die Behandlung mehrerer Glattflichenldsionen
kann parallel erfolgen.

Fiir die vestibuldre Anwendung kann auch ein fliissiger
Kofferdam (Liquid Dam) verwendet werden.
Behandlung von KFO-Patienten nach der Bracket-
entfernung: Sofern die Behandlung von White
Spots nicht zeitnah, d. h. 1 bis 2 Monate, nach Ent-
fernung der Brackets erfolgt, sollte der Atzvorgang
zweimal durchgefiihrt werden. Ist ein White Spot
unmittelbar nach dem Auftragen von Icon-Dry noch
sichtbar, wird ein dritter Atzschritt empfohlen.
Insgesamt darf bis zu dreimal fiir jeweils 2 Minuten
mit Icon-Etch gedtzt werden.

Bei 6rtlich begrenzten, kariogen bedingten White
Spots wird ein Bereich von 2 mm tiber die Lasi-
onsstelle hinausgehend geitzt. Im Fall von groR-
flachigen White Spots, wie sie z. B. nach Bracke-
tentfernung auftreten, sollte nach Einschitzung des
Behandlers die gesamte vestibulire Fliche geatzt
und infiltriert werden.

Empfohlene Anwendung

Behandlung von Approximalflichen mit Icon
Kariesinfiltrant — approximal

Vorbereitung

1.

Vor der Behandlung den Zahn und die Nachbarzah-
ne reinigen. Alle Reinigungsriickstinde mit Wasser-
spray entfernen.

Das Arbeitsgebiet ausreichend trocken legen. Hier-
zu geeignete MalRnahmen wie Kofferdam oder
Liquid Dam gemiR Herstellerangaben ergreifen.

Separation

o

3. Einen der beigelegten Separationskeile in den Zahn-

zwischenraum einfiihren.

> Fiir eine bessere Einfiihrbarkeit in den Approximalraum

kann das Griffstiick des Separationskeils abgewinkelt
oder durch eine Drehbewegung abgetrennt werden.



Um eine ausreichende Separation der Zshne zu errei-
chen, Keile in ausreichender Tiefe in den Interden-
talraum einfiihren.

Damit der Behandlungserfolg gewihrleistet werden
kann, sollten die Zahne ca. 50 pm separiert werden.
Dies kann schrittweise erfolgen: Keil einfiihren bis
ein Widerstand zu spiiren ist. 3 bis 5 s abwarten und
dann den Keil schrittweise langsam tiefer einfiihren
bis die breiteste Stelle des Keils eine ausreichende
Separierung bewirkt.

Den Separationskeil wahrend der gesamten Behand-
lung im Approximalraum belassen.

Alternativ, insbesondere bei sehr engen Approximal-
raumen, kénnen die Zihne im Vorfeld durch einen
kieferorthopadischen Gummiring separiert werden.

4.

Den Approximal-Tip auf die Icon-Etch Spritze auf-
schrauben und die Applikationsfolie in den Zahn-
zwischenraum einbringen. Dabei die griine Seite
des Approximal-Tips in Richtung der zu behandeln-
den Fldche ausrichten.

Das Material tritt nur auf der griinen Seite des
Approximal-Tips aus.

Icon-Etch mit leichtem Uberschuss auf die Lisi-
onsstelle applizieren. 1,5 bis 2 Umdrehungen der
Spindel entsprechen etwa der zu applizierenden
Menge. Icon-Etch fiir 2 Minuten einwirken lassen.
Gelegentlich durch leichtes Bewegen des Appli-
kators Atzgel aktivieren. Ggf. grobe Materialiiber-
schiisse entfernen.

Freilegung des Lasionskorpers
Um eine erfolgreiche Infiltration sicherzustellen muss die
hypermineralisierte Oberfldchenschicht entfernt werden.



ken lassen. AnschlieBend griindlich mit 6I- und was-
serfreier Luft trocknen.

Infiltration
Nach der griindlichen Trocknung kann die Lésion nun
durch den Infiltranten bis in die Tiefe penetriert werden.

6. Die Applikationsfolie aus dem Zahnzwischenraum
entfernen. Icon-Etch absaugen und mindestens 30 s
mit Wasser abspiilen. AnschlieBend griindlich mit
6l- und wasserfreier Luft trocknen.

Trocknen
Um eine erfolgreiche, tiefe Infiltration sicherzustellen,
muss die Lasion bis in die Tiefe getrocknet werden.

7. Die Applikationskaniile auf die Icon-Dry Spritze auf-
schrauben, das Material mit leichtem Uberschuss
auf die Lasionsstelle auftragen und fiir 30 s einwir-

Die Applikation von Icon-Infiltrant nicht im direk-
ten OP-Licht durchfiihren, da dies zur vorzeitigen
Aushirtung des Materials fiihren kann.

. Einen neuen Approximal-Tip auf die Icon-Infiltrant

Spritze aufschrauben und die Applikationsfolie in
den Zahnzwischenraum einbringen. Dabei die grii-
ne Seite des Approximal-Tips in Richtung der zu
behandelnden Fliche ausrichten.

Das Material tritt nur auf der griinen Seite des
Approximal-Tips aus.

. lcon-Infiltrant mit leichtem Uberschuss auf die Lisi-

onsstelle applizieren. 1,5 bis 2 Umdrehungen der



Spindel entsprechen etwa der zu applizierenden
Menge.

10. Icon-Infiltrant fiir 3 Minuten einpenetrieren lassen,
gelegentlich durch leichtes Bewegen des Applika-
tors den Infiltranten aktivieren und dabei gegebe-
nenfalls nachdosieren.

11. Die Applikationsfolie aus dem Zahnzwischenraum
entfernen. Materialiiberschiisse mit Zahnseide
entfernen.

12. Icon-Infiltrant von allen Seiten insgesamt mindes-
tens 40 s lichthérten.

13. Einen neuen Approximal-Tip auf die Icon-Infiltrant
Spritze aufschrauben, das Material ein zweites Mal
applizieren und fiir 1 Minute einwirken lassen. Die
Applikationsfolie aus dem Zahnzwischenraum ent-
fernen. Materialiiberschiisse mit Zahnseide entfer-
nen. AnschlieBend von allen Seiten insgesamt min-
destens 40 s lichthérten.

14.Im Falle der Behandlung einer zweiten Lasionsstelle
Schritte 1 bis 13 fiir die betroffene Stelle
wiederholen.

15. Separationskeil und Kofferdam entfernen. Die
Oberflichenpolitur erfolgt mit Polierstreifen.

Behandlung von Glattflichen mit Icon
Kariesinfiltrant — vestibular

Vorbereitung

1. Vor der Behandlung den Zahn und die Nachbarzih-
ne reinigen. Alle Reinigungsriickstinde mit Wasser-
spray entfernen.

2. Das Arbeitsgebiet ausreichend trocken legen. Hier-
zu geeignete MalRnahmen wie Kofferdam oder
Liquid Dam gemiR Herstellerangaben ergreifen.
Dabei sicherstellen, dass die zu behandelnde Lisi-
on vollstandig zuganglich bleibt.

Freilegung des Lasionskorpers

Um eine erfolgreiche Infiltration sicherzustellen, muss die

hypermineralisierte Oberfldchenschicht entfernt werden.

3. Den Vestibular-Tip auf die Icon-Etch Spritze
aufschrauben.



4.

Icon-Etch durch Drehen der Spindel vorsichtig mit
leichtem Uberschuss auf die Lasionsstelle applizie-
ren, fiir 2 Minuten einwirken lassen und gelegent-
lich durch Bewegen aktivieren. Ggf. grobe Material-
liberschiisse mit Watterolle entfernen.

Hinweis: Sofern die Behandlung von White Spots nicht
zeitnah, d. h. 1 bis 2 Monate, nach Entfernung der Bra-
ckets erfolgt, sollte der Atzvorgang bis zu dreimal durch-
gefiihrt werden.

- %

H20

5. lcon-Etch absaugen und mindestens 30 s mit Was-
ser abspiilen. AnschlieBend mit 6l- und wasserfrei-
er Luft trocknen.

Sichtkontrolle

Zur Sicherstellung einer erfolgreichen Infiltration muss

die Lésion nun bis in die Tiefe getrocknet werden.

» In diesem Schritt ergibt sich eine Voransicht des
spateren Behandlungsergebnisses. Die gedtzte Lisi-
on muss beim Befeuchten mit Icon-Dry ihre wei2-
lich opake Farbung verlieren. Ist dies nicht der Fall,
Atzvorgang ein zweites und ggf. ein drittes Mal fiir
jeweils 2 Minuten durchfiihren und Zshne erneut
spiilen und trocknen (Schritte 3-5).

6. Die Applikationskaniile auf die Icon-Dry Spritze auf-
schrauben, das Material mit leichtem Uberschuss
auf die Lasionsstelle auftragen und fiir 30 s einwir-
ken lassen.



Trocknen

Zur Sicherstellung einer erfolgreichen Infiltration muss

die Lasion nun bis in die Tiefe getrocknet werden.

7. Nach erfolgreicher Sichtkontrolle mit 6l- und was-
serfreier Luft Icon-Dry verblasen und damit die
Lasion trocknen.

Infiltration

Nach der griindlichen Trocknung kann die Lision nun

durch den Infiltranten bis in die Tiefe penetriert werden.

8. Einen neuen Vestibular-Tip auf die Icon-Infiltrant
Spritze aufschrauben.

> Die Applikation von Icon-Infiltrant nicht im direk-
ten OP-Licht durchfiihren, da dies zur vorzeitigen
Aushirtung des Materials fiihren kann.

<
2)

9. Icon-Infiltrant durch Drehen der Spindel mit
leichtem Uberschuss auf den gedtzten Bereich
applizieren.

10. Icon-Infiltrant fiir 3 Minuten penetrieren lassen,
gelegentlich durch Bewegen aktivieren und ggf.
nachdosieren.

> Bei tiefen, groRBeren Defekten kann die Verldnge-

rung der Einwirkzeit bis zu 6 Minuten das dsthe-
tische Ergebnis verbessern.

. Materialtiberschiisse mit einer Watterolle und ggf.

mit Zahnseide entfernen.

1

-

12. Icon-Infiltrant mindestens 40 s lichthérten.

13.Einen neuen Vestibular-Tip auf die Icon-Infiltrant
Spritze aufschrauben, das Material ein zweites
Mal applizieren und fiir 1 Minute einwirken las-
sen. Materialiiberschiisse mit einer Watterolle und
gegebenenfalls mit Zahnseide entfernen. Anschlie-
Bend mindestens 40 s lichtharten.

14.Kofferdam entfernen. Die Oberflichenpolitur
erfolgt z. B. mit Polierkelchen.



Nebenwirkungen

* In Einzelféllen sind Kontaktallergien mit dhnlich
zusammengesetzten Produkten beschrieben worden.

e Beidirektem Kontakt von Icon-Etch mit der Mund-
schleimhaut kann eine oberflichliche WeiRfarbung
derselben auftreten. Diese bildet sich nach einigen
Tagen wieder zuriick.

Wechselwirkungen

e Substanzen, die die Polymerisation inhibieren,
diirfen nicht zusammen mit dem Material verwen-
det werden.

 Dies gilt besonders fiir eugenolhaltige Materialien,
wie z. B. provisorische Zemente.

Zusammensetzung

e lcon-Etch: Salzsdure, pyrogene Kieselsaure, oberfld-
chenaktive Substanzen

* lcon-Dry: 99% Ethanol

¢ Icon-Infiltrant: Methacrylat-basierte Harzmatrix, Ini-
tiatoren, Additive

Lagerung und Haltbarkeit

* Bei2 bis 25 °C /36 bis 77 °F lagern!

* Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen!

¢ Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht mehr
verwenden!

Patientenpass + Aufkleber

Das Material ist nicht réntgenopak. Zur Dokumenta-
tion der infiltrierten Flachen und zum Status der Lisi-
onstiefe kann der beiliegende Patientenpass bei Behand-
lung und Verlaufskontrolle ausgefiillt und dem Patienten
mitgegeben werden. Analog dazu unterstiitzt der beilie-
gende Aufkleber die Dokumentation in der Patientenakte.

1. Vorderseite: Namen des Patienten und Praxisstem-
pel aufbringen.

2. Zahnschema: Behandelte Fliche markieren.

3. Behandelten Zahn eintragen [1], die behandelte Fla-
che vermerken [2] (d = distal, m = mesial, v = vesti-
buldr (buccal, cervical, labial), | = lingual bzw. palati-
nal) und Lasionstiefe* und den Behandlungstermin
[3] eintragen.



Lisionstiefe | Lesion depth

Zahn|Tooth  Fliche | Surfaco

Behandlungsdatum | Treatment date.

e E}Eﬂ
Kontralkdatum1 Fllow-up appointment 1
B~
Kontrolkdatum? Folow-up appointment 2

E1[E2|D1 4

Kontrolidatum3 [Folow-up appointment 3

4. Nachkontrolle [4]: Lasionstiefe* und Termin der
Nachkontrolle eintragen. Empfohlen werden jahr-
liche Nachkontrollintervalle.

*siehe »Einteilung der Lasionstiefen*« auf Seite 4

Handelsformen
Icon Kariesinfiltrant — approximal
Starter Kit a 2 Behandlungseinheiten | REF 220341
Packung & 7 Behandlungseinheiten REF 220237
Icon Kariesinfiltrant — vestibular
Starter Kit a 2 Behandlungseinheiten | REF 220343

‘ Packung a 7 Behandlungseinheiten

REF 220238

Eine Behandlungseinheit enthilt:
Icon Kariesinfiltrant — approximal

1 Spritze Icon-Etch a 0,3 ml Fliissigkeit

1 Spritze Icon-Dry a 0,45 ml Fliissigkeit

1 Spritze Icon-Infiltrant & 0,45 ml Fliissigkeit
Zubehor

Icon Kariesinfiltrant — vestibular

1 Spritze Icon-Etch & 0,45 ml Fliissigkeit

1 Spritze Icon-Dry a 0,45 ml Flissigkeit

1 Spritze Icon-Infiltrant & 0,45 ml Fliissigkeit
Zubehor



Instructions for use English

Product description

Icon is an innovative product for the micro-invasive treat-
ment of cariogenic lesions in proximal regions and on
smooth surfaces and available in two variations:

Icon Caries Infiltrant — Proximal is a specially devel-
oped hard tissue preserving treatment for incipient
proximal caries.

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface is a spe-
cially developed infiltration product for smooth sur-
faces and particularly well-suited to remove white spots
and treat incipient caries for orthodontic patients after
bracket removal.

Indications

* Micro-invasive treatment of non-cavitated cario-
genic enamel lesions (lesion depth up to D1%).

¢ Esthetic improvement of mild to moderate non-
cavitated fluorotic lesions (on smooth surfaces)

Lesion depth classification*

0. YWY,

* Radiographic lesion depth classification according to bitewing images.

Contraindications

Do not use this material:

o for deeper seated lesions (D2 — D3) (see »Lesion
depth classification*« on page 14) with cavitat-
ed enamel (enamel defects).

* in case of known allergies to any material compo-
nent or existing contact allergies.

General safety information

» For dental use only!

» Keep out of reach of children!
Caution! Icon-Etch can cause chemical burns.
Avoid contact with soft oral tissue, eyes, and skin.
In case of inadvertent contact rinse with copious
amounts of water, and, if necessary, consult a physician.



> Limit the application to the surface to be treated.
Avoid contact of the etching gel with the gingiva
and adjacent teeth.

> Use only the syringe and application tip provided to
apply the etching gel in the patient’s mouth.

> Discard the application tip after use and cap the syringe.

Caution! Avoid contact of Icon-Infiltrant and Icon-Dry

with eyes and skin.

> In case of eye contact, rinse with copious amounts of
water, and, if necessary, consult a physician.

> In case of skin contact, wash the areas thoroughly
with water and soap.

Caution! Improper use or incorrect application of Icon-

Etch may cause pain in patients.

» Use Icon-Etch on enamel surfaces only. Do not apply
onto exposed dentine or root cementum.

Please note

e Light-curing units should have an output of 450nm
and should be checked regularly.

¢ The light intensity should be at least 800mW/cm?

* Place the light unit as close to the material as
possible.

* The etched surface must not be touched or con-
taminated with saliva or moisture until the treat-
ment resumes. If contamination occurs after drying,
re-etch for approx. 10 s and repeat drying with
Icon-Dry.

*  For best treatment results a sufficiently dry working
area is critical. Therefore, appropriate measures for
a complete isolation must be taken. Do not use
rubber dams made from thermoplastic elastomers
such as Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

* Discard syringes after use.

* On superficially remineralized, mostly older white
spots, the pseudo-intact surface layer may be fairly
thick. In this case, a 2 minute etching step to remove
the surface layer may not be sufficient and etching
and rinsing may have to be repeated. The teeth are
then dried with Icon-Dry and infiltrated.

Proximal surface treatment

* The syringes included in the treatment unit contain
sufficient material for treating two proximal lesions.

* Additional proximal surfaces can be treated consec-
utively during one visit.

Smooth surface treatment

* The syringes included in the treatment unit contain
sufficient material for treating two to three smooth
surface lesions.

15



Multiple smooth surface lesions can be treated at
the same time.

For smooth surface applications a liquid dam (Lig-
uid Dam) can be used as well.

Treating orthodontic patients after bracket remov-
al: Unless white spots are treated early, i. e. 1 to 2
months after bracket removal, it is recommended
to repeat the etching step. A third etching process
is recommended if a white spot is still visible after
Icon-Dry is applied.

In total, a lesion can be etched up to three times for
2 minutes each with Icon-Etch.

For topical cariogenic white spots an area of 2 mm
beyond the lesion site is etched. At the discretion of
the dentist the entire smooth surface area ought to
be etched and infiltrated in case of large area white
spots as they occur after bracket removal.

Recommended use

Proximal surface treatment with Icon Caries
Infiltrant — Proximal

Preparation

1.

Before the start of treatment, clean the affected
tooth and adjacent teeth. Remove any cleaning res-
idue with water spray.

2. A sufficiently dry working area is critical. There-
fore, appropriate measures like rubber dam or lig-
uid dam must be taken. Please follow the manufac-
turer’s specifications and instructions.

Separation

3. Introduce one of the enclosed dental wedges into
the interdentium.

>

For better access to the proximal region the wedge
handle can be bent or detached with a twisting motion.



In order to obtain sufficient separation of the teeth
the wedges must be seated at an adequate depth in
the interdentium.

A separation of approx. 50 pm is recommended
to ensure a successful treatment. This can be done
gradually: Insert the wedge to the point of resistance.
Wait 3 to 5 s and gradually move the wedge deeper
until sufficient separation is achieved.

Leave the wedge in the proximal space during the
entire treatment procedure.

Alternatively, especially at very narrow proximal
spaces, it is possible to separate the teeth with an
orthodontic rubber ring.

tium. Be sure to align the green side of the Proximal-
Tip with the area to be treated.

The material can only be dispensed on the green
side of the application tip.

. Apply an ample amount of Icon-Etch onto the lesion

site (1%2 to 2 turns of the shaft). Let Icon-Etch set
for 2 minutes. The etching gel will be activated
by slightly moving the applicator. Remove excess
material.

Uncovering the lesion body

For best treatment results the hyper mineralized sur-

face layer must be removed.

4. Screw the Proximal-Tip onto the Icon-Etch syringe,
and introduce the application tip into the interden-




6. Remove the application tip from the interdentium.
Suction off Icon-Etch and rinse with water for a min-
imum of 30 s. Dry carefully with oil-free and water-
free air.

Drying
For best treatment results it is necessary to dry the
lesion in-depth.

7. Screw the application tip onto the Icon-Dry syringe,
apply an ample amount of material onto the lesion
and allow to set for 30 s. Dry thoroughly with oil-
free and water-free air.

Infiltration
The lesion can be penetrated in-depth by the Infiltrant
after complete drying.

» Do not apply Icon-Infiltrant under direct oper-
ating light as this may cause the material to set
prematurely.

8. Screw a new Proximal-Tip onto the Icon-Infiltrant
syringe, and introduce the application tip into the
interdentium. Be sure to align the green side of the
Proximal-Tip with the area to be treated.

» The material can only be dispensed on the green
side of the Proximal-Tip.

9. Apply an ample amount of Icon-Infiltrant onto the
lesion site (1%2to 2 turns of the shaft).

10. Let Icon-Infiltrant set for 3 minutes. The Infiltrant
will be activated by slightly moving the applicator.
Add material if necessary.

11. Remove the application tip from the interdentium.
Remove excess material with dental floss.



12. Light-cure Icon-Infiltrant from all sides for at least
40 s (total).

13.Screw a new Proximal-Tip onto the Icon-Infiltrant
syringe, repeat the application, and allow to set for
1 minute. Remove the application tip from the inter-
dentium. Remove excess material with dental floss.
Then light-cure from all sides for at least 40 s (total).

14.1f a second lesion needs to be treated repeat steps
1 through 13 for the affected site.

15. Remove the wedge and rubber dam. Use polishing
strips for the surface finish.

Smooth surface treatment with Icon Caries
Infiltrant — Smooth Surface

Preparation

1. Before the start of treatment, clean the affected
tooth and adjacent teeth. Remove any cleaning res-
idue with water spray.

2. For best treatment results a sufficiently dry working
area is critical. Therefore, appropriate measures like
rubber dam or liquid dam must be taken. Please fol-
low the manufacturer’s specifications and instruc-
tions. Ensure that the treated lesion is complete-
ly accessible.

Uncovering the lesion body

For best treatment results the hyper mineralized sur-

face layer must be removed.

3. Screw the Smooth Surface-Tip onto the Icon-Etch
syringe.

2 min

4. Apply an ample amount of Icon-Etch onto the lesion
site by turning the syringe shaft carefully, allow to
set for 2 minutes and activate it by moving. Remove
excess material with a cotton wad.




Note: Unless white spots are treated early, i. e. 1 to 2
months after bracket removal, it is recommended to
repeat the etching step up to three times.

H20

5. Suction off Icon-Etch and rinse with water for at
least 30 s. Dry with oil-free and water-free air.

Visual Check

For best treatment results it is necessary to dry the

lesion in-depth.

> In this step a preview of the final result is shown.
When wetted with Icon-Dry, the whitish-opaque
coloration on the etched enamel should diminish.
If this is not the case repeat the etching step once
or twice for 2 minutes each, and rinse and dry the
teeth again (steps 3-5).
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6. Screw the application tip onto the Icon-Dry syringe,
apply an ample amount of material onto the lesion,
and allow to set for 30's.

Drying

For best treatment results it is necessary to dry the lesion

in-depth.

7. Afterthe visual check dry the lesion thoroughly with
oil free and water-free air.

Infiltration

The lesion can be penetrated in-depth by the Infiltrant

after complete drying.

8. Screw a new Smooth Surface-Tip onto the Icon-Infil-
trant syringe.

» Do not apply Icon-Infiltrant under direct oper-
ating light as this may cause the material to set
prematurely.



=Y
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9. Apply an ample amount of Icon-Infiltrant onto the
etched surface by turning the shaft.

10. Allow Icon-Infiltrant to set for 3 minutes. The Infil-
trant will be activated by slightly moving the appli-
cator. Add material if necessary.

> In case of deeper and larger defects the esthet-

icresult can be improved by extending the expo-
sure time up to 6 minutes.

. Remove excess material with a cotton wad and den-

tal floss.

2 P

1

_

12. Light-cure Icon-Infiltrant for 40 s.

13. Screw a new Smooth Surface-Tip onto the Icon-Infil-
trant syringe, repeat the application, and allow to set
for 1 minute. Remove excess material with a cot-
ton wad and dental floss, and light-cure for a min-
imum of 40s.

14. Remove the rubber dam. Use polishing cups (or sim-
ilar) for the surface finish.

Side effects

* Insome cases, contact allergies with similar compos-
ite products have been reported.

e Contact of Icon-Etch with the oral mucosa causes
a white surface coloration. This will subside after
afew days.

Interaction

Polymerization inhibiting substances such as products
containing eugenol (e. g. temporary cements) must not
be used in combination with this material.

Composition

* lcon-Etch: Hydrochloric acid, pyrogenic silicic acid,
surface-active substances
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¢ lcon-Dry: 99% ethanol
* Icon-Infiltrant: Methacrylate-based resin matrix,
initiators, additives

Storage

> Storeat2to25°C/36to 77 °Fl
> Protect from direct sunlight!
> Do not use after the expiration date!

Patient card + sticker

This material is not radiopaque. To document the infil-
trated surfaces and lesion depths the enclosed patient
card can be filled out at the time of treatment and fol-
low-up visits and handed to the patient. In addition,
the enclosed sticker supports the documentation in
the patient’s record.

1. Front: Enter the name of the patient and office
stamp.

2. Tooth diagram: Mark the treated area.

3. Record the treated tooth [1], the treated surface [2]
(d = distal, m = mesial, v = vestibular (buccal, cervi-
cal, labial), | = lingual or palatal), lesion depth*, and
the treatment date [3].
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Lisionstiefe | Lesion depth ﬁ

Kontraldstum1|Follow-up appointment 1 D\
B EHE_‘:EKQ
Kontrolkatum2] Follow-up appointrment

Zahn [ Tooth

E1|E2|D1

Kontroldatum3 | Follow-up appointrment 3

4. Follow-up visit [4]: Record the lesion depth* and
date of the follow-up appointment. Annual check-
ups are recommended.

*see »Lesion depth classification*« on page 14.



Packaging

Icon Caries Infiltrant — Proximal

Starter Kit @ 2 treatment units REF 220341
Package @ 7 treatment units REF 220237
Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

Starter Kit @ 2 treatment units REF 220343
Package @ 7 treatment units REF 220238

One treatment unit includes:
Icon Caries Infiltrant — Proximal

¢ 1 lcon-Etch syringe @ 0.3 ml fluid
¢ 1lcon-Dry syringe @ 0.45 ml fluid

¢ 1 lcon-Infiltrant syringe @ 0.45 ml fluid

e Accessories

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface
* 1 lcon-Etch syringe @ 0.45 ml fluid
¢ 1lcon-Dry syringe @ 0.45 ml fluid

* 1 lcon-Infiltrant syringe @ 0.45 ml fluid

* Accessories

Mode d’emploi Francais

Description du produit

Icon est un produit innovant destiné au traitement
micro-invasif des lésions carieuses localisées dans les
régions proximales ou sur des surfaces vestibulaires et
commercialisé sous deux variantes :

Icon Caries Infiltrant — Proximal a été spécialement
développé pour un traitement des caries proximales débu-
tantes qui préserve au maximum la substance dentaire.
Icon Caries Infiltrant - Smooth Surface a été spécia-
lement développé pour une infiltration des surfaces vesti-
bulaires et est particuliérement adapté aux patients traités
en orthodontie pour éliminer les taches blanches et trai-
ter les caries débutantes aprés dépose de leurs brackets.

Indications

* Traitement micro-invasif des lésions carieuses de
I'’émail sans cavité (niveau de profondeur D1 max.*).

* Amélioration esthétique des lésions fluorotiques
sans cavité légéres 4 modérées (sur des surfaces
vestibulaires)
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Classement de la profondeur des lésions*

0.W WY,

* Classement radiographique de la profondeur des lésions a I'aide de cli-

chés interproximaux

Contre-indications

L'application du produit est contre-indiquée :

en cas de lésions profondes (niveau D2aD3) (voir
»Classement de la profondeur des lésions*« a la
page 24) ou d’émail présentant des cavités (Iésions
de I'émail) ;

en cas d’allergies connues a des constituants du
matériau ou d’allergies de contact pré-existantes.

Consignes de sécurité générales

>
>
>
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Réservé a une utilisation en médecine dentaire !
Ne pas laisser a la portée des enfants |

Attention ! Icon-Etch peut provoquer des brilures
chimiques. Evitez tout contact avec la muqueuse buc-
cale, les yeux et la peau. En cas de contact acciden-

>

tel, rincez abondamment a I'eau et le cas échéant,
consultez un médecin.

Veillez a circonscrire I'application a la surface a trai-
ter. Evitez tout contact du gel de mordangage avec
les gencives et les dents adjacentes.

Veillez a utiliser uniquement la seringue et I'appli-
cateur fournis pour appliquer le gel de mordancgage
dans la cavité buccale.

Jetez 'applicateur aprés utilisation, puis replacez le
capuchon de la seringue.

Attention ! Evitez tout contact d’lcon-Infiltrant et
Icon-Dry avec les yeux et la peau.

>

En cas de contact accidentel, rincez abondamment
al'eau et le cas échéant, consultez un médecin.

En cas de contact avec la peau, lavez soigneusement
les zones affectées & I'eau et au savon.

Attention ! Une utilisation inappropriée et une appli-
cation incorrecte d’lcon-Etch peut provoquer des dou-
leurs chez les patients.

>

Utilisez Icon-Etch sur les surfaces émaillées unique-
ment. N'appliquez pas le produit sur la dentine expo-
sée ou sur le cément radiculaire.



Remarques

Utilisez des appareils de photopolymérisation émet-
tant a 450 nm et vérifiez réguliérement leur bon
fonctionnement.

Lintensité lumineuse doit étre d’au moins 800 mW/
cm?

Placez I'appareil de photopolymérisation le plus prés
possible du matériau travaillé.

Avant de poursuivre le traitement, évitez de tou-
cher la surface mordancée et veillez a ce qu’elle ne
soit pas contaminée par la salive ou 'humidité. En
cas de contamination aprés séchage, remordancez
pendant environ 10 secondes, puis répétez I'opéra-
tion de séchage avec Icon-Dry.

Pour des résultats thérapeutiques optimaux, la sur-
face de travail doit étre suffisamment séche. Des
mesures appropriées doivent donc étre prises pour
une isolation compléte du champ opératoire. Evitez
d’utiliser une digue en élastomére thermoplastique
telle que Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).
Jetez les seringues apreés utilisation.

La couche superficielle pseudo-intacte, comportant
en général des taches blanches anciennes a la sur-
face reminéralisée, peut parfois étre trés épaisse.
Dans ce cas, une durée de mordangage de deux
minutes ne suffit pas toujours & éliminer compléte-

ment cette couche superficielle et le mordangage
et le ringage devront éventuellement étre répétés.
Les dents sont ensuite séchées et infiltrées avec
Icon-Dry.

Traitement de surface proximale

Les seringues contenues dans I'unité de traitement
contiennent suffisamment de matériau pour traiter
deux |ésions proximales.

D’autres surfaces proximales peuvent étre traitées
consécutivement au cours d’une méme visite.

Traitement de surface vestibulaire

Les seringues contenues dans I'unité de traitement
contiennent suffisamment de matériau pour traiter
deux ou trois lésions vestibulaires.

Plusieurs |ésions vestibulaires peuvent étre traitées
en paralléle.

Dans le cas des applications sur les surfaces vesti-
bulaires, une digue liquide (Liquid Dam) peut éga-
lement étre utilisée.

Traitement de patients traités en orthodontie aprés
la dépose de leurs brackets : A moins que les taches
blanches ne soient traitées précocement, c’est-a-
dire un a deux mois aprés la dépose des brackets, il
est recommandé de répéter deux fois le processus
de mordangage. Si une tache blanche est toujours
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visible aprés I'application d’lcon-Dry, le processus
de mordangage devra étre répété une troisiéme fois.
Au total, vous pouvez effectuer jusqu’a trois mor-
dangages de deux minutes chacun avec Icon-Etch.
En présence de taches blanches superficielles d’ori-
gine carieuse, une zone périlésionnelle de 2 mm
devra étre mordancée. En cas de taches blanches
sur une zone étendue comme c’est le cas apreés la
dépose des brackets, le dentiste peut envisager un
mordangage et une infiltration de toute la surface
vestibulaire.

Utilisation recommandée

Traitement des surfaces proximales par Icon
Caries Infiltrant — Proximal

Préparation

1.
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Nettoyez la dent affectée et les dents adjacentes
avant le traitement. Eliminez tout résidu de net-
toyage au jet d’eau.

Il est trés important que la zone de travail soit suffi-
samment séche. Des mesures appropriées doivent
donc étre prises, telles que ['utilisation d’une digue
en caoutchouc ou liquide. Veuillez suivre les spéci-
fications et les instructions du fabricant.

Séparation

Insérez I'un des coins de séparation fournis dans I'es-
pace interdentaire.

Pour faciliter I'accés a la région proximale, la poi-
gnée du coin peut étre pliée ou détachée avec un
mouvement de torsion. Pour maintenir une sépa-
ration suffisante entre les dents, les coins doivent
&tre placés a une profondeur adéquate dans I'es-
pace interdentaire.

Une séparation d’environ 50 um est recommandée
pour garantir la réussite du traitement. Cette sépa-
ration peut étre réalisée en plusieurs étapes : Insé-
rez le coin jusqu’a ce qu’une résistance soit percep-
tible. Patientez trois a cing secondes, puis enfoncez
progressivement le coin jusqu’a obtenir une sépa-
ration suffisante.



> Laissez le coin dans I'espace proximal pendant toute
la durée de la procédure.

> |l est également possible de séparer les dents avec
une bague en caoutchouc orthodontique, en parti-
culier dans les espaces proximaux trés étroits.

Découverte du corps lésionnel

Pour des résultats thérapeutiques optimaux, la couche

superficielle hyperminéralisée doit étre éliminée.

4. Vissez Proximal-Tip sur la seringue préremplie
d’lcon-Etch, puis introduisez I'applicateur dans I'es-
pace interdentaire. Veillez 4 aligner la face verte du
Proximal-Tip sur la zone a traiter.

> Le matériau ne s’écoule que du c5té de la face verte
du Proximal-Tip.

5. Appliquez une quantité généreuse d’lcon-Etch sur la

lésion (1%2a 2 rotations du piston). Laissez agir Icon-
Etch pendant deux minutes. Le gel de mordangage
est activé en remuant légérement I'applicateur. Eli-
minez le matériau en excés.

H0 m

. Retirez I'applicateur de I'espace interdentaire. Aspi-

rez I'lcon-Etch, puis rincez a I'eau pendant au moins
30 secondes. Séchez soigneusement a I'air exempt
d’huile et d’humidité.
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Séchage
Pour des résultats thérapeutiques optimaus, il est néces-
saire de sécher lalésion sur toute sa profondeur.

7. Vissez I'applicateur sur la seringue préremplie
d’lcon-Dry, appliquez une quantité généreuse de
matériau sur la |ésion, puis laissez agir pendant
30 secondes. Séchez soigneusement a I'air exempt
d’huile et d’humidité.

Infiltration
La lésion peut étre entiérement comblée par l'infiltrant
aprés un séchage complet.
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9.

N’appliquez pas Icon-Infiltrant a la lumiére opéra-
toire directe, car cela pourrait entrainer un dur-
cissement prématuré du matériau.

Vissez un nouveau Proximal-Tip sur la seringue pré-
remplie d’lcon-Infiltrant, puis introduisez I'applica-
teur dans I'espace interdentaire. Veillez a aligner la
face verte de Proximal-Tip sur la zone a traiter.

Le matériau ne s’écoule que du c6té de la face verte
du Proximal-Tip.

Appliquez une quantité généreuse d’lcon-Infiltrant
sur la lésion (1%2a 2 rotations du piston).

10. Laissez agir Icon-Infiltrant pendant trois minutes.

Linfiltrant est activé en remuant légérement 'appli-
cateur. Ajoutez du matériau si nécessaire.

11. Retirez I'applicateur de I'espace interdentaire. Elimi-

nez le matériau en excés en utilisant du fil dentaire.



12. Photopolymérisez Icon-Infiltrant sur toutes les faces
pendant au moins 40 secondes au total.

13. Vissez un nouveau Proximal-Tip sur la seringue pré-
remplie d’lcon-Infiltrant, puis répétez I'application
et laissez agir pendant une minute. Retirez I'appli-
cateur de I'espace interdentaire. Eliminez le maté-
riau en excés en utilisant du fil dentaire. Photo-
polymérisez sur toutes les faces pendant au moins
40 secondes au total.

14. Si vous devez traiter une deuxiéme lésion, répétez
les étapes 1 a 13 au site affecté.

15. Retirez le coin de séparation et la digue en caout-
chouc. Utilisez des bandes a polir pour le polissage
des surfaces dentaires.

Traitement de surfaces vestibulaires par Icon
Caries Infiltrant — Smooth Surface

Préparation

1.

Nettoyez la dent affectée et les dents adjacentes
avant le traitement. Eliminez tout résidu de net-
toyage au jet d’eau.

Pour des résultats thérapeutiques optimaux, la sur-
face de travail doit é&tre suffisamment séche. Des
mesures appropriées doivent donc étre prises,
telles que l'utilisation d’'une digue en caoutchouc
ou liquide. Veuillez suivre les spécifications et les
instructions du fabricant. Assurez-vous que la lésion
traitée est entiérement accessible.

Découverte du corps lésionnel

Pour des résultats thérapeutiques optimaux, la couche
superficielle hyperminéralisée doit étre éliminée.

3. Vissez Smooth Surface-Tip sur la seringue prérem-

plie d’lcon-Etch.
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Appliquez une quantité généreuse d’lcon-Etch surla
lésion en tournant le piston de la seringue avec pré-
caution, puis laissez agir pendant deux minutes et
activez en remuant. Eliminez le matériau en excés
avec un rouleau de coton.

Remarque : A moins que les taches blanches ne soient
traitées précocement, c’est-a-dire un & deux mois aprés
la dépose des brackets, il est recommandé de répéter
jusqu’a trois fois le processus de mordangage.
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5. Aspirez I'lcon-Etch, puis rincez a I'eau pendant au
moins 30 secondes. Séchez a I'air exempt d’huile
et d’humidité.

Controle visuel

Pour des résultats thérapeutiques optimaux, il est néces-

saire de sécher la lésion sur toute sa profondeur.

> Cette étape permet d’avoir un apercu du résultat
final. Lors de I'application d’lcon-Dry, la coloration
blanchatre opaque de I'’émail mordancé devrait
diminuer. Si ce n’est pas le cas, effectuez deux ou
trois mordangages supplémentaires de deux min-
utes chacun, puis rincez et séchez de nouveau les
dents (étapes 3a 5).

6. Vissez I'applicateur sur la seringue préremplie
d’lcon-Dry, appliquez une quantité généreuse de
matériau sur la |ésion, puis laissez agir pendant
30 secondes.



Séchage

Pour des résultats thérapeutiques optimaux, il est néces-

saire de sécher la lésion sur toute sa profondeur.

7. Apres le controle visuel, séchez la ésion soigneuse-
ment a I'air exempt d’huile et d’humidité.

Infiltration

La lésion peut étre entiérement comblée par l'infiltrant

aprés un séchage complet.

8. Vissez un nouveau Smooth Surface-Tip sur la
seringue préremplie d’lcon-Infiltrant.

> N’appliquez pas Icon-Infiltrant 4 la lumiére opéra-
toire directe, car cela pourrait entrainer un dur-
cissement prématuré du matériau.

3 min

9. Appliquez une quantité généreuse d’lcon-Infiltrant
sur la zone mordancée en tournant le piston.

10. Laissez agir Icon-Infiltrant pendant trois minutes.
Linfiltrant est activé en remuant légérement I'appli-
cateur. Ajoutez du matériau si nécessaire.

> En cas de lésions plus profondes et plus vastes, le
résultat esthétique peut étre amélioré en prolon-
geant le temps d’exposition jusqu’a six minutes.

11. Eliminez le matériau en excés avec un rouleau de
coton et du fil dentaire.

12. Photopolymérisez Icon-Infiltrant pendant au moins
40 secondes.

13.Vissez un nouveau Smooth Surface-Tip sur la
seringue préremplie d’lcon-Infiltrant, puis répé-
tez I'application et laissez agir pendant une minute.
Eliminez le matériau en excés avec un rouleau de
coton et du fil dentaire, puis photopolymérisez pen-
dant au moins 40 secondes.

14. Retirez la digue en caoutchouc. Utilisez des cupules
de polissage par exemple pour polir la surface
dentaire.
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Effets secondaires

¢ Des cas d'allergies de contact & des produits d’une
composition semblable ont été rapportés.

 Le contact d’lcon-Etch avec la muqueuse buccale
entraine une coloration blanchétre superficielle.
Celle-ci disparait au bout de quelques jours.

Interactions

Des substances perturbant la polymérisation, telles que
des produits a base d’eugénol (ciments provisoires par
ex.), ne doivent pas étre utilisées en association avec
ce matériau.

Composition

* lcon-Etch : acide chlorhydrique, silice pyrogénée,
substances tensio-actives

* lcon-Dry: éthanol 2 99%

¢ |con-Infiltrant : matrice & base de résine de métha-
crylate, initiateurs, additifs

Stockage

> Conserver aune température comprise entre
2et 25°C (36et 77 °F) !
> Ne pas exposer a la lumiére directe du soleil !
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> Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption !

Carnet patient + étiquette autocollante

Ce matériau n’est pas radio-opaque. Pour documenter
les surfaces infiltrées et la profondeur des Iésions, le car-
net patient ci-joint pourra étre rempli lors du traitement
et des visites de suivi, puis remis au patient. L'étiquette
autocollante ci-incluse facilite également la documen-
tation dans le dossier patient.

1. Aurecto :inscrivez le nom du patient et apposez le
cachet du cabinet dentaire.

2. Schéma dentaire : indiquez la zone traitée.

3. Notez le numéro de la dent traitée [1], la surface
traitée [2] (d = distale, m = mésiale, v = vestibulaire
(buccale, cervicale, labiale), | = linguale ou palati-
nale), ainsi que la profondeur de la [ésion* et la date
du traitement [3].



Behandlungsdatum | Treatment date.

e E}Eﬂ
Kontralkdatum1 Fllow-up appointment 1
B~
Kontrolkdatum? Folow-up appointment 2

Zahn|Tooth  Fliche | Surfaco

E1[E2|D1 4

Kontrolidatum3 [Folow-up appointment 3

4. Visite de suivi [4] : Notez la profondeur de la lésion*
et la date de la visite de suivi. Des contrdles annuels
sont recommandés.

*voir »Classement de la profondeur des lésions*« a la page 24.

Conditionnement

Icon Caries Infiltrant - Proximal

Sta.rter Kit contenant 2 unités de REF 220341
traitement
Em.ballage contenant 7 unités de REF 220237
traitement

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

Sta.rter Kit contenant 2 unités de REF 220343
traitement
Emballage contenant 7 unités de REF 220238
traitement

Une unité de traitement comprend :

Icon Caries Infiltrant - Proximal

* 1 seringue préremplie d’lcon-Etch contenant 0,3 ml
de liquide

* 1 seringue préremplie d’'lcon-Dry contenant 0,45 ml
de liquide

* 1 seringue préremplie d'lcon-Infiltrant contenant
0,45 ml de liquide

* Accessoires

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

* 1 seringue préremplie d’lcon-Etch contenant
0,45 ml de liquide

* 1 seringue préremplie d’lcon-Dry contenant 0,45 ml
de liquide

1 seringue préremplie d’lcon-Infiltrant contenant
0,45 ml de liquide

* Accessoires
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Istruzioni per I'uso Italiano

Descrizione del prodotto

Icon, un prodotto innovativo per il trattamento microin-
vasivo delle lesioni cariose delle superfici lisce e appros-
simali, & disponibile in due varianti:

Icon Caries Infiltrant — Proximal, sviluppato in modo
specifico per il trattamento conservativo della carie appros-
simale incipiente.

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface sviluppato
in modo specifico per l'infiltrazione delle superfici lisce
e particolarmente adatto per eliminare gli white spot
e trattare la carie incipiente nei pazienti ortodontici in
seguito all’eliminazione dei bracket.

Indicazioni

e Trattamento microinvasivo di lesioni cariose allo
smalto senza cavitazione (profondita della lesio-
ne fino a D1%*).

* Miglioramento estetico di lesioni fluorotiche senza
cavitazione da lievi a moderate (su superfici lisce)
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Classificazione delle lesioni in base alla
profondita*

0. YWY,

* Classificazione basata sulla visualizzazione delle lesioni alla radiografia
bite-swing.

Controindicazioni

Non utilizzare questo materiale:

* incaso di lesioni profonde D2-D3 (si veda la »Clas-
sificazione delle lesioni in base alla profondita*« a
pagina 34) o in presenza di cavitazione dello smal-
to (difetti dello smalto);

* in caso di allergie a uno dei componenti o di aller-
gie da contatto.

Informazioni fondamentali sulla sicurezza

Ad esclusivo uso odontoiatrico!
» Tenere fuori dalla portata e dalla vista dei bambini!
> Attenzione! Un utilizzo non idoneo di Icon-Etch
comporta il rischio di ustione. Evitare il contatto con
i tessuti molli del cavo orale, gli occhi o la pelle. In



>

caso di contatto accidentale, risciacquare immediata-
mente con abbondante acqua e, se necessario, con-
tattare un medico.

Limitare I'applicazione alla superficie da trattare.
Evitare il contatto del gel mordenzante con le gen-
give e i denti vicini.

Per I'applicazione del gel mordenzante nella bocca
servirsi esclusivamente della siringa e dell’applica-
tore in dotazione.

Smaltire 'applicatore dopo I'uso e richiudere la siringa.

Attenzione! Evitare il contatto di Icon-Infiltrant e Icon-
Dry con occhi e pelle.

>

In caso di contatto con gli occhi, risciacquare imme-
diatamente con abbondante acqua e, se necessario,
contattare un medico.

In caso di contatto accidentale con la pelle, lavare le
parti interessate con abbondante acqua e sapone.

Attenzione! In caso di uso non idoneo di lcon-Etch & pos-
sibile procurare dolore al paziente.

>

Utilizzare Icon-Etch esclusivamente sulla superfi-
cie dello smalto. Non utilizzare sulla dentina o su
radici esposte.

Indicazioni per I'utilizzo

Fotopolimerizzare con lampada da 450 nm, sotto-
posta a revisione periodica.

E necessario che I'intensita della luce sia almeno pari
a 800 mW/cm?.

Collocare la sorgente luminosa quanto piti vicino
possibile al materiale.

Nell'attesa di proseguire il trattamento non tocca-
re la superficie mordenzata né contaminarla con la
saliva. Qualora si dovesse verificare una contami-
nazione in seguito all'asciugatura, ripetere la mor-
denzatura per circa 10 secondi, quindi asciugare con
Icon-Dry.

Per il successo del trattamento & importante un
buon isolamento del campo operatorio. E neces-
sario pertanto isolare perfettamente il dente con
una diga di gomma. Non utilizzare dighe di gomma
a base di elastomeri termoplastici, come per esem-
pio Flexi Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).
Smaltire le siringhe dopo il trattamento.

In presenza di white spot, per lo pili di vecchia data,
superficialmente rimineralizzati, lo strato superficia-
le pseudo-intatto puo essere molto spesso. In que-
sto caso, un trattamento mordenzante di 2 minu-
ti puo non essere sufficiente a rimuovere lo strato
superficiale ed & necessario ripetere la mordenzatu-
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ra e il risciacquo. Infine, procedere con I'asciugatura
con Icon-Dry e con l'infiltrazione.

Indicazioni sul trattamento delle superfici
approssimali

Le siringhe in dotazione in ciascun kit di trattamento
contengono la quantita di prodotto necessaria peril
trattamento di due lesioni approssimali.

Se nel corso della stessa seduta & necessario ripete-
re il trattamento di pil superfici approssimali, trat-
tare le lesioni una di seguito all’altra.

Indicazioni sul trattamento delle superfici lisce
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Le siringhe in dotazione in ciascun kit di trattamento
contengono la quantita di prodotto necessaria per il
trattamento di due/tre lesioni delle superfici lisce.
Nella stessa seduta, & possibile trattare anche diver-
se lesioni delle superfici lisce.

Per il trattamento delle superfici lisce si pu¢ utilizza-
re anche una diga fotopolimerizzabile (Liquid Dam).
Trattamento di pazienti ortodontici in seguito all’e-
liminazione dei bracket. Se non é stato eseguito un
breve trattamento degli white spot (1-2 mesi), in
seguito alla rimozione dei bracket, si consiglia di
eseguire due volte il trattamento mordenzante. Se
dopo I'applicazione dilcon-Dry sono ancora visibili
gli white spot, ripetere il trattamento mordenzan-
te per la terza volta.

E possibile mordenzare complessivamente fino a
3 volte, ogni volta per 2 minuti, con Icon-Etch.

In presenza di white spot cariogeni, superficial-
mente circoscritti, mordenzare I'area spingendosi
per almeno 2 mm oltre la lesione. In caso di white
spot estesi, come per esempio, dopo la rimozio-
ne dei bracket, sta al dentista valutare I'opportu-
nita di mordenzare e infiltrare I'intera superficie
vestibolare.

Uso previsto

Trattamento delle superfici approssimali con
Icon Caries Infiltrant — Proximal

Preparazione

1.

Prima del trattamento pulire il dente da trattare
e quelli vicini. Eliminare, quindi, tutti i residui con
il getto d’'acqua.

Isolare il campo operatorio con una diga di gomma
o una diga fotopolimerizzabile. Rispettare le speci-
fiche e le istruzioni del produttore.



Separazione > In alternativa, soprattutto negli spazi approssima-
li molto ristretti, & possibile separare i denti con un
anello di gomma ortodontico.

3. Inserire nello spazio interdentale uno dei cunei in
dotazione.

> L'accesso alle regioni approssimali & piti agevole se
si piega o si stacca 'impugnatura del cuneo ruotan-
dola. Per assicurarsi una buona separazione dei den-
ti, il cuneo deve essere spinto alla profondita neces-
saria all'interno dello spazio interdentale.

> Pergarantire il successo del trattamento, si deve man-
tenere una distanza tra i denti di circa 50 pm. Proce-
dere gradualmente. Inserire il cuneo fino ad avvertire
resistenza. Attendere da 3 a 5 secondi, quindi spin-
gere gradualmente e lentamente pit in profondita il
cuneo fino a quando la sua porzione piti ampia non
attua una separazione sufficiente.

> Il cuneo interdentale deve rimanere in situ nello spa-
zio approssimale per I'intera durata del trattamento.

Esposizione della lesione

Per garantire il successo del trattamento & necessario

rimuovere lo strato superficiale ipermineralizzato.

4. Montare la Proximal-Tip sulla siringa di lcon-Etch
e introdurre I'applicatore nello spazio interdenta-
le. Prestare attenzione che il lato verde della Proxi-
mal-Tip sia in linea con la superficie da trattare.

» Il materiale fuoriesce soltanto dalla parte verde
dell’applicatore.

37



5.
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Ruotare il pistoncino da 1,5 a 2 volte per far fuori-
uscire una quantita leggermente superiore a quella
necessaria di Icon-Etch nella lesione. Lasciare agire
Icon-Etch per 2 minuti. Il gel mordenzante si attiva
muovendo leggermente I'applicatore. Eliminare il
materiale in eccesso.

‘)”WZL
e

Rimuovere I'applicatore dallo spazio interdenta-
le. Aspirare e risciacquare lcon-Etch con acqua per
almeno 30 secondi. Infine, asciugare con un getto
di aria senza olio né acqua.

Asciugatura
Il successo del trattamento dipende da un’asciugatura
accurata della lesione.

7. Montare l'applicatore sulla siringa di Icon-Dry, appli-
care sulla lesione una quantita di materiale legger-
mente superiore a quella necessaria e lasciare agire
per 30 secondi. Infine, asciugare con un getto di aria
senza olio né acqua.

Infiltrazione
Dopo la completa asciugatura, il materiale pu6 pene-
trare nella lesione in profondita.



> Non applicare Icon-Infiltrant alla luce diretta del-
la lampada operatoria per evitare che il materia-
le asciughi eccessivamente.

8. Montare una nuova Proximal-Tip sulla siringa di
Icon-Infiltrant e introdurre I'applicatore nello spa-
zio interdentale. Prestare attenzione che il lato ver-
de della Proximal-Tip sia in linea con la superficie
da trattare.

> Il materiale fuoriesce soltanto dalla parte verde
della Proximal-Tip.

9. Ruotare il pistoncino da 1,5 a 2 volte per far fuori-
uscire una quantita leggermente superiore a quella
necessaria di lcon-Infiltrant nella lesione.

10. Lasciare agire Icon-Infiltrant per 3 minuti. Il mate-
riale si attiva muovendo leggermente I'applicatore.
Aggiungere materiale, se necessario.

11.Rimuovere I'applicatore dallo spazio interden-
tale. Rimuovere il materiale in eccesso con il filo
interdentale.

12. Fotopolimerizzare Icon-Infiltrant da ogni lato per un
tempo complessivo di almeno 40 secondi.

13. Montare una nuova Proximal-Tip sulla siringa di
Icon-Infiltrant, ripetere I'applicazione e lasciare agire
per 1 minuto. Rimuovere I'applicatore dallo spazio
interdentale. Rimuovere il materiale in eccesso con
il filo interdentale. Fotopolimerizzare da ogni lato
per un tempo complessivo di almeno 40 secondi.

14. Per trattare una seconda lesione ripetere i passi da
1 a 13 della procedura.

15.Rimuovere il cuneo interdentale e la diga di gom-
ma. Lucidare la superficie con una striscia levigante.

Trattamento delle superfici lisce con Icon Caries
Infiltrant - Smooth Surface

Preparazione
1. Prima del trattamento pulire il dente da trattare
e quelli vicini. Eliminare, quindi, tutti i residui con
il getto d’'acqua.
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2. Per il successo del trattamento & importante un
buon isolamento del campo operatorio. E necessa-
rio pertanto isolare il dente con una diga di gomma
o una diga fotopolimerizzabile. Rispettare le speci-
fiche e le istruzioni del produttore. Accertarsi che
la lesione da trattare sia perfettamente accessibile

Esposizione della lesione

Per garantire il successo del trattamento & necessario

rimuovere lo strato superficiale ipermineralizzato.

3. Montare la punta Smooth Surface-Tip sulla sirin-
ga di lcon-Etch.

Nota: se non é stato eseguito un breve trattamento
degli white spot (1-2 mesi), in seguito alla rimozione
dei bracket, si consiglia di eseguire due volte il tratta-
mento mordenzante.

H20

4. Ruotare con cautela il pistoncino della siringa
e applicare una quantita leggermente superiore
a quella necessaria di lcon-Etch nella lesione. Lascia-
re agire per 2 minuti e attivare muovendo. Se neces-
sario, eliminare il materiale in eccesso con un roto-
lino di cotone.
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5. Aspirare e risciacquare lcon-Etch con acqua per
almeno 30 secondi. Infine, asciugare con un getto
di aria senza olio né acqua.

Controllo visivo

Il successo del trattamento dipende da un’asciugatura

accurata della lesione.

> In questa fase viene mostrata un’anteprima del
risultato finale. Lo smalto mordenzato, a contat-
to con Icon-Dry, perde I'aspetto bianco gessoso. In
caso contrario, ripetere la mordenzatura di 2 minuti
una seconda e terza volta, quindi sciacquare e asci-
ugare di nuovo i denti (punto 3-5).



3 min

6. Montare I'applicatore sulla siringa di lcon-Dry, appli-
care nella lesione una quantita di materiale legger-
mente superiore a quella necessaria e lasciare agi-
re per 30 secondi.

Asciugatura

I successo del trattamento dipende da un'asciugatura

accurata della lesione.

7. Dopo il controllo visivo, asciugare accuratamente
la lesione con un getto d’aria senza olio né acqua.

Infiltrazione

Dopo la completa asciugatura, il materiale pu6 pene-

trare nella lesione in profondita.

8. Montare una nuova punta Smooth Surface-Tip sul-
la siringa di lcon-Infiltrant.

> Non applicare Icon-Infiltrant alla luce diretta del-
la lampada operatoria per evitare che il materia-
le asciughi eccessivamente.

9. Ruotare il pistoncino per applicare quantita legger-

mente superiore a quella necessaria di lcon-Infiltrant
sull’area mordenzata.

10. Lasciare agire Icon-Infiltrant per 3 minuti. Il mate-

1

-

riale si attiva muovendo leggermente I'applicatore.
Aggiungere materiale, se necessario.

In caso di difetti piu estesi e profondi, & possibile
migliorare il risultato estetico aumentando il tem-
po di esposizione fino a 6 minuti.

. Eliminare il materiale in eccesso con un rotolino di

cotone e filo interdentale.
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12. Fotopolimerizzare Icon-Infiltrant per 40 secondi.

13. Montare una nuova punta Smooth Surface-Tip sul-
la siringa di Icon-Infiltrant, ripetere I'applicazione
e lasciare agire per 1 minuto. Eliminare il materiale
in eccesso con un rotolino di cotone e filo interden-
tale, poi fotopolimerizzare per almeno 40 secondi.

14. Rimuovere la diga di gomma. Lucidare la superficie,
per esempio con i gommini.

Effetti collaterali

* Insingoli casi sono state riferite allergie da contatto
con prodotti di composizione simile.

* In caso di contatto diretto di Icon-Etch, le mucose
orali possono colorarsi superficialmente di bianco.
Questo effetto scompare nel giro di pochi giorni.
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Interazioni

Non utilizzare con sostanze che inibiscono la polime-
rizzazione. Cio vale in particolare per i prodotti a base
di eugenolo, come per esempio i cementi provvisori.

Composizione

* lcon-Etch: acido cloridrico, acido silicico pirogeno,
tensioattivi

* lcon-Dry: etanolo al 99 %

¢ |con-Infiltrant: matrice resinosa a base di metacrila-
to, iniziatori, additivi

Stoccaggio e conversazione

» Conservare atemperaturada2a25°C/da36a77 °F!
> Proteggere dai raggi diretti del sole!
» Non utilizzare dopo la data di scadenza!

Informazioni per il paziente + etichetta

Il materiale non & radiopaco. Per documentare le super-
fici trattate e la profondita della lesione, compilare la
scheda allegata, al momento del trattamento e ai suc-
cessivi controlli, e consegnarla al paziente. Gli stessi dati
del paziente vanno riportati sull’etichetta in dotazione
dainserire nella cartella clinica del paziente.



1.

Parte anteriore: riportare il nome del paziente e il
timbro dello studio.

. Scheda del dente: indicare la superficie trattata.
. Indicare il dente trattato [1], specificando la superfi-

cie trattata [2] (d = distale, m = mesiale, v = vestibo-
lare (buccale, cervicale, labiale), | = linguale o pala-
tale), la profondita della lesione* e 'appuntamento
per il trattamento successivo [3].

)
Lisionstiefe | Lesion depth

—

Zahn|Tooth  Fliche | Surfaco Behandlungsdatum | Treatment date

4
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T
RortralGatam 2 Folow-up apportment 2
E1]E2)D1 i
(e e ——

Visita di controllo successiva [4]: indicare la profon-
dita della lesione* e la data della visita di controllo
successiva. Si raccomanda di eseguire visite di con-
trollo a cadenza annuale.

*Si veda la »Classificazione delle lesioni in base alla profondita*«

a pagina 34.

Presentazioni

Icon Caries Infiltrant - Proximal

Starter Kit da 2 kit di trattamento REF 220341
Confezione da 7 kit di trattamento REF 220237
Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

Starter Kit da 2 kit di trattamento REF 220343
Confezione da 7 kit di trattamento REF 220238

Un kit di trattamento contiene:
Icon Caries Infiltrant - Proximal

* 1 siringa dilcon-Etch da 0,3 ml

* 1 siringa di lcon-Dry da 0,45 ml

* 1 siringa di lcon-Infiltrant da 0,45 ml
® accessori

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

1 siringa di Icon-Etch da 0,45 ml

1 siringa di lcon-Dry da 0,45 ml

1 siringa di Icon-Infiltrant da 0,45 ml
accessori
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Instrucciones de uso Espaiiol

Descripcion del producto

Icon es un innovador producto para el tratamiento microin-
vasivo de lesiones cariogénicas en las regiones proxi-
males y las superficies lisas disponible en dos variantes:
Icon Caries Infiltrant — Proximal ha sido desarro-
llado especialmente para el tratamiento conservador
del tejido duro en caries proximal incipiente.

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface esta desa-
rrollado en concreto para la infiltracién en superficies
lisas; especialmente adecuado para eliminar las manchas
blancasy para tratar la caries incipiente en pacientes de
ortodoncia tras la retirada de los brackets.

Indicaciones

e Tratamiento microinvasivo de lesiones cariogénicas
del esmalte no cavitadas (profundidad de la lesién
hasta D17%).

* Mejora estética de lesiones fluoriticas no cavitadas
de leves a moderadas (en superficies lisas)
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Clasificacion de la profundidad de la
lesion*

0. YWY,

* Clasificacion radiogréfica de la profundidad de la lesion a partir de imé-
genes de aleta de mordida.

Contraindicaciones

No se puede aplicar el material:

* en profundidades de lesién en el &rea D2—D3 (véa-
se »Clasificacién de la profundidad de la lesion*«
en la pagina 44) con esmalte cavitado (defectos del
esmalte).

* en caso de alergia conocida a alguno de los compo-
nentes o alergias de contacto.

Advertencias basicas de seguridad

iSolo para uso odontolégico!

» iMantener fuera del alcance de los nifios!

> jAtencién! Icon-Etch puede causar quemaduras qui-
micas. Evite el contacto con los tejidos blandos de
la boca, los ojos o la piel. En caso de contacto acci-



dental, aclare con agua abundante y, en caso nece-
sario, acuda al médico.

Limitese la aplicacion a la superficie que va a tratar.
Evite el contacto del gel grabador con la enciay los
dientes adyacentes.

Para la aplicacion del gel grabador en la boca, utili-
ce solamente la jeringa original con la punta de apli-
cacion original.

Descarte la punta de aplicacién después de su uso
y tape la jeringa.

jAtencién! Evite el contacto de Icon-Infiltrant e Icon-
Dry con los ojos y la piel.

>

En caso de contacto con los ojos, lavelos inmedia-
tamente con abundante agua y, en caso necesario,
acuda al médico.

En caso de contacto con la piel, lave cuidadosamen-
te la zona afectada con agua y jabon.

jAtencién! La aplicacion incorrecta o el uso inadecuado
de Icon-Etch puede causar dolor en el paciente.

>

Use Icon-Etch tinicamente en superficies esmaltadas.
No aplique en la dentina expuesta o en el cemen-
to radicular.

Advertencias

Las lémparas deberfan emitir a 450 nm y verificar-
se regularmente.

La intensidad de la luz deberia ser de al menos
800 mW/cm?.

Coléquese la luz lo mas cerca posible del material.
La superficie grabada no debe tocarse ni contami-
narse con saliva o humedad hasta que se reanude el
tratamiento. Si el material se contamina después del
secado, repita el proceso de grabado durante unos
10 segundos y vuelva a secar con Icon-Dry.

Para que el resultado del tratamiento sea 6ptimo, es
esencial que la superficie de trabajo esté suficiente-
mente seca. Por lo tanto deben tomarse las medidas
adecuadas para el aislamiento total. No utilice diques
de goma elaborados con elastémeros termoplasti-
cos como Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).
Deseche las jeringas después de su uso.

En las manchas blancas superficialmente reminera-
lizadas principalmente antiguas puede que la capa
de superficie pseudointacta sea bastante gruesa.
En este caso, puede que un grabado de dos minu-
tos no sea suficiente para eliminar la capa de super-
ficie y sea necesario repetir el grabado y el aclarado.
A continuacion, los dientes se secan con lcon-Dry
y se infiltran.
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Tratamiento de la superficie proximal

Las jeringas contenidas en el set de tratamiento con-
tienen material suficiente para el tratamiento de dos
lesiones proximales.

En el caso de tratamiento de varias superficies
proximales durante una sesion, el tratamiento de
las lesiones tendra lugar una tras otra.

Tratamiento de superficies lisas
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La jeringas contenidas en la unidad de tratamiento
contienen material suficiente para el tratamiento de
dos a tres lesiones de superficie lisa.

Se puede realizar el tratamiento de varias lesiones
de superficie lisa en paralelo.

Para la aplicacién de las superficies lisas también se
puede utilizar un dique liquido (Liquid Dam).
Tratamiento de pacientes con ortodoncia tras la
extraccion de los brackets: A menos que las man-
chas blancas se traten en una fase temprana, es
decir, uno o dos meses tras la extracciéon de los
brackets, se recomienda repetir el grabado. Si toda-
via resulta visible alguna mancha tras la aplicacion
de Icon-Dry, se recomienda un tercer proceso de
grabado.

En total, una lesion se puede grabar hasta tres veces
durante 2 minutos cada una con Icon-Etch.

En el caso de manchas blancas topicas de origen
cariogénico, grabe una zona de 2 milimetros por
encima del lugar de lalesion. En el caso de una gran
superficie de mancha blanca tras la retirada de los
brackets, se debera grabar e infiltrar toda la super-
ficie lisa segin la estimacion del dentista.

Uso recomendado

Tratamiento de superficies proximales con Icon
Caries Infiltrant — Proximal

Preparacién

1.

Antes de empezar el tratamiento, limpie los dientes
afectados y los dientes adyacentes. Elimine todos
los residuos de la limpieza con spray de agua.

Es esencial que la superficie de trabajo esté sufi-
cientemente seca. Por lo tanto, deben tomarse las
medidas adecuadas, como un dique de goma o un
dique liquido. Siga las especificaciones y las instruc-
ciones del fabricante.



Separacion » También puede separar los dientes con un anillo
de goma ortodéncico en los espacios proximales
muy estrechos.

3. Inserte una de las cufias de separacion adjuntas en
el espacio interdental.

> Para poder acceder mejor al espacio proximal, la
empuiiadura de la cuiia de separacion se puede doblar
o extraer con un giro. Para conseguir una separa-
cién suficiente de los dientes, se deben introducir
la cuias con la profundidad suficiente en el espa-
cio interdental.

> Serecomienda separar los dientes aprox. 50 um para
poder garantizar el éxito del tratamiento. Esto se
puede realizar por pasos: introduzca la cuiia hasta
que note cierta resistencia. Espere de 3 a 5 segun-
dos e introduzca poco a poco la cufia hasta lograr
una separaci6n suficiente.

> Deje la cuia de separacion en el espacio proximal
durante todo el tratamiento.

Descubrir el cuerpo de la lesion

Para que el tratamiento dé unos resultados 6ptimos,

debe extraerse la capa de superficie hipermineralizada.

4. Enrosque la Proximal-Tip en la jeringa Icon-Etch
e introduzca la punta de aplicacién en el espacio
interdental. Asegurese de alinear el lado verde de
la Proximal-Tip con la zona que va a tratar.

> El material solo se puede aplicar en el lado verde
de la punta de aplicacién.
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5.
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Aplique una cantidad generosa de Icon-Etch en la
zona de la lesion (1%2a 2 vueltas del émbolo). Deje
actuar el Icon-Etch durante 2 minutos. El gel gra-
bante se activara moviendo ligeramente el aplica-
dor. Retire el material sobrante.

Retire la punta de aplicacién del espacio interden-
tal. Succione el Icon-Etch y aclare con agua durante
al menos 30 segundos. Seque cuidadosamente con
aire sin grasa y sin agua.

Secado
Para que los resultados del tratamiento sean 6ptimos,
es necesario secar la lesién en profundidad.

7. Enrosque la punta de aplicacion en la jeringa Icon-
Dry, aplique una cantidad generosa de material en
la lesion y deje fraguar durante 30 s. Seque bien con
aire sin grasa ni agua.

Infiltracién
Elinfiltrante puede penetrar hasta el fondo de la lesién
tras el secado completo.



9.

No aplique Icon-Infiltrant bajo la luz de operacién
directa, dado que esto puede ocasionar el fragua-
do prematuro del material.

. Enrosque una Proximal-Tip nueva en la jeringa

Icon-Infiltrant e introduzca la punta de aplicacion en
el espacio interdental. Asegtrese de alinear el lado
verde de la Proximal-Tip con la zona que va a tratar.
El material solo se puede aplicar en el lado verde
de la punta de la Proximal-Tip.

Aplique una cantidad generosa de Icon-Infiltrant
en la zona de la lesion (1%2 a 2 vueltas del émbolo).

10. Deje que Icon-Infiltrant se fragiie durante 3 minu-

tos. El infiltrante se activara moviendo ligeramen-
te el aplicador. Afiada material en caso necesario.

11. Retire la punta de aplicacién del espacio interden-

tal. Elimine el exceso de material con seda dental.

12. Fotopolimerice Icon-Infiltrant por todos lados al
menos durante 40 segundos en total.

13. Atornille una nueva Proximal-Tip en la jeringa
Icon-Infiltrant, repita la aplicacién y deje fraguar
durante 1 minuto. Retire la punta de aplicacién del
espacio interdental. Elimine el exceso de material
con seda dental. Fotopolimerice a continuacién por
todos los lados al menos durante 40 segundos en
total.

14. En caso de tratamiento de una segunda lesion, repita
los pasos del 1 al 13 en el lugar afectado.

15. Retire la cufia de separacién y el dique de goma. El
pulido de la superficie se realiza con tiras de pulir.
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Tratamiento de las superficies lisas con Icon
Caries Infiltrant - Smooth Surface

Preparacion

1. Antes de empezar el tratamiento, limpie los diente
afectados y los dientes adyacentes. Elimine todos
los residuos de la limpieza con spray de agua.

2. Paraque el resultado del tratamiento sea 6ptimo, es
esencial que la superficie de trabajo esté suficiente-
mente seca. Por lo tanto, deben tomarse las medi-
das adecuadas, como un dique de goma o un dique
liquido. Siga las especificaciones y las instrucciones
del fabricante. Aseglirese de que la lesion tratada
sea completamente accesible.

4. Aplique una cantidad generosa de Icon-Etch en la
zona de la sesion girando el émbolo cuidadosamen-
te, deje fraguar durante 2 minutos y muévalo para
activarlo. Retire el material sobrante con unalgodén.

Advertencia: Si el tratamiento de las manchas blancas
no se ha realizado recientemente, es decir, 1 —2 meses
Descubrir el cuerpo de la lesién después de la retirada de los brackets, el proceso de gra-
Para que el tratamiento dé unos resultados 6ptimos,  bado deberia realizarse tres veces.

debe extraerse la capa de superficie hipermineralizada.

3. Enrosque la Smooth Surface-Tip en la jeringa
Icon-Etch. 30s

H20
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5. Succione el Icon-Etch y aclare con agua durante al ~ Secado
menos 30 segundos. Seque cuidadosamente con  Para que los resultados del tratamiento sean 6ptimos,
aire sin grasa y sin agua. es necesario secar la lesién en profundidad.

7. Tras la inspeccién visual, seque bien la lesién con

In ion visual ire si i
speccion visua aire sin grasa y sin agua.

Para que los resultados del tratamiento sean 6ptimos,

es necesario secar la lesién en profundidad. Infiltracién

> Eneste paso, se muestra una vista previadel resul-  Elinfiltrante puede penetrar hasta el fondo de la lesion
tado final. Cuando se moja con Icon-Dry, la col-  tras el secado completo.
oracién blanquecina-opaca del esmalte grabado 8. Atornille una nueva Smooth Surface-Tip en la jerin-
debe disminuir. Si este no es el caso, repita el pro- ga del lcon-Infiltrant.
ceso de grabado unasegunday terceravezduran- > No aplique Icon-Infiltrant bajo la luz de operacién
te 2 minutos cada una, aclare y seque de nuevo los directa, dado que esto puede ocasionar el fragua-
dientes (pasos 3-5). do prematuro del material.

3 min

6. Enrosque la punta de aplicacion en la jeringa Icon- 9. Aplique una cantidad abundante de Icon-Infiltrant
Dry, aplique una cantidad generosa de material en en la zona grabada girando el émbolo.

la lesién y deje fraguar durante 30's. 10. Deje que Icon-Infiltrant se fraglie durante 3 minu-

tos. El infiltrante se activara moviendo ligeramen-

te el aplicador. Aflada material en caso necesario.
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> En caso de que haya defectos mas profundos y mas
grandes, el resultado estético puede mejorarse
ampliando el tiempo de exposicién hasta 6 minutos.

11. Elimine el exceso de material con la ayuda de un
algodon y seda dental.

12. Fotopolimerice Icon-Infiltrant durante 40 segundos.

13. Atornille una nueva Smooth Surface-Tip en la jerin-
ga lcon-Infiltrant, repita la aplicacién y deje fraguar
durante 1 minuto. Elimine el material sobrante con
un algodén y seda dental y fotopolimerice durante
al menos 40 segundos.

14. Retire el dique de goma. El pulido de la superficie se
realiza con copas de pulido o similares.

Efectos secundarios

* En casos aislados se han descrito alergias de contac-
to con productos de composicion similar.
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* Elcontacto de Icon-Etch con la mucosa oral provoca
una coloracién blanca de las superficies que remiti-
ra al cabo de unos dias.

Interacciones

La sustancias que inhiban la polimerizacién, como los
productos con eugenol (p. ej., los cementos tempora-
les), no se deben utilizar junto con este material.

Composicién

* Icon-Etch: Acido clorhidrico, 4cido silicilico pirogé-
nico, sustancias activas de superficies

* lcon-Dry: 99% etanol

* Icon-Infiltrant: Matriz de resina a base de metacri-
latos, iniciadores, aditivos

Almacenamiento
» Almacenarde2a25°C/36a77 °F.
> Proteger de los rayos directos del sol.

» No utilizar el material tras el vencimiento de la fecha
de caducidad.



Tarjeta del paciente + etiqueta

El material no es radiopaco. Para la documentacién de
la superficie infiltrada y para el estado de la profundi-
dad de la lesi6n, se puede rellenar y entregar la tarjeta
para el paciente adjunta en el tratamiento y el control
de seguimiento. Igualmente, la etiqueta adjunta sirve
para la documentacion del acta del paciente.

1. Parte anterior: Escriba el nombre del paciente y pon-
ga el sello de la oficina.

2. Diagrama dental: Marque la zona tratada.

3. Indique el diente tratado [1], sefiale la superficie
tratada [2] (d = distal, m = mesial, v = vestibular
(bucal, cervical, labial), | = lingual o palatinal), indi-
que la profundidad de la lesién* y anote la fecha del
tratamiento [3].

Lisionstiefe | Lesion depth

Zahn|Tooth  Fliche | Surfaco

Bahandlungsdatum | Treatment date.

4= E}Eﬂ
Kontralkdatum1 Fllow-up appointment 1

1 (E D3] P

Kontroldatum?2 Folow-upaf pp«mm!

Kontrolidatum3 [Folow-upay pp«mrmﬂdq

E1[E2|D1

4. Visita de seguimiento [4]: Registre la profundidad
de lalesién* y la fecha de la cita de seguimiento. Se
recomiendan periodos de revision anuales.

*véase »Clasificacion de la profundidad de la lesion*« en la pagina 44.

Envases

Icon Caries Infiltrant — Proximal

Kit inic.ial con 2 unidades de REF 220341
tratamiento

Envase de 7 unidades de tratamiento | REF 220237
Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

Kit |n|c.|al con 2 unidades de REF 220343
tratamiento

Envase de 7 unidades de tratamiento | REF 220238

Una unidad de tratamiento contiene:
Icon Caries Infiltrant — Proximal

1 jeringa lcon-Etch de 0,3 ml liquido

* 1 jeringalcon-Dry de 0,45 ml liquido

* 1 jeringa lcon-Infiltrant de 0,45 ml liquido
* Accesorios
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Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface
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1 jeringa Icon-Etch de 0,45 ml liquido

1 jeringa lcon-Dry de 0,45 ml liquido

1 jeringa Icon-Infiltrant de 0,45 ml liquido
Accesorios

Instrugoes de uso

Descricdo do produto

Icon é um produto inovador para o tratamento microinva-
sivo de lesGes cariogénicas nas regides proximais e super-
ficies lisas, estando disponivel em duas variantes:

Icon Caries Infiltrant — Proximal é um tratamento de
preservagdo de tecidos duros, especialmente desenvol-
vido para caries proximais incipientes.

Icon Caries Infiltrant - Smooth Surface é um produto
infiltrante desenvolvido especialmente para superficies
lisas e particularmente adequado para remover pontos
brancos e tratar caries incipientes em pacientes de orto-
dontia, apds a remogao dos braquetes.

Indica¢Ses

* Tratamento microinvasivo de lesGes cariogénicas
ndo cavitadas do esmalte (profundidade da lesdo
até D17%).

* Melhoria estética de lesdes fluordticas ndo cavitadas
médias a moderadas (em superficies lisas)



Classificagdo das profundidades das
lesdes™

0.W WYY,

* Classificagdo radiografica da profundidade da lesao por meio de ima-
gens interproximais.

Contraindicagdes

O material ndo pode ser aplicado em caso de:

¢ lesdes mais profundas (D2-D3) (ver »Classifica-
cao das profundidades das leses*« na pagina 55) ja
cavitadas no esmalte (defeitos do esmalte).

e alergias conhecidas aum dos componentes do
material ou alergias de contato.

Informacgdes gerais de seguranca

> Somente para uso odontoldgicol

> Armazenar fora do alcance das criangas!

> Cuidado! Icon-Etch pode causar queimaduras qui-
micas. Evitar o contato com tecidos moles da boca,
olhos ou pele. Em caso de contato involuntério, lavar

imediatamente com 4gua corrente e, eventualmen-
te, consultar um médico.
» Limitar a aplicagdo a superficie a ser tratada. Evitar
o contato do gel dcido condicionador com a gengi-
va e os dentes adjacentes.
Usar apenas a seringa e a canula de aplicagdo for-
necidas para aplicar o gel 4cido condicionador na
boca do paciente.
» Eliminar a canula de aplicagdo e colocar a tampa da
seringa novamente.

v

Cuidado! Evitar o contato de Icon-Infiltrant e Icon-Dry

com os olhos e a pele.

» Em caso de contato com os olhos, lavar imediata-
mente com 4gua corrente e, eventualmente, con-
sultar um médico.

» Em caso de contato com a pele, lavar bem os locais
afetados com 4gua e sabdo.

Cuidado! Caso a aplicagdo do Icon-Etch seja inadequa-

da ou incorreta, ha possibilidade de causar sensibilida-

de dolorosa ao paciente.

» Usar Icon-Etch apenas em superficies de esmal-
te. Ndo aplicar sobre a dentina exposta nem sobre
o cemento da raiz.
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Atengao
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Os aparelhos de fotopolimerizagao devem emitir
um comprimento de onda de 450 nm e devem ser
verificados regularmente.

A intensidade da luz deve ser, no minimo, de
800 mW/cm?.

O aparelho de fotopolimerizagao deve ser posicio-
nado o mais perto possivel ao material.

A superficie cauterizada ndo podera ser tocada nem
contaminada por saliva nem umidade até o trata-
mento ser retomado. Porém, se, apds a secagem,
ocorrer contaminagao, sera necessario cauterizar
por mais aprox. 10 segundos e repetir a secagem
com lcon-Dry.

Para obter os melhores resultados de tratamento,
é essencial manter uma érea de trabalho suficiente-
mente seca. Por isso, é necessario adotar medidas
adequadas para a obtencdo de um isolamento com-
pleto. Ndo usar diques de borracha feitos de elas-
témeros termoplasticos, como Flexi-Dam (Colténe
Whaledent/Hygenic).

Nao reutilizar as seringas.

Em pontos brancos remineralizados superficial-
mente, sobretudo mais antigos, a camada super-
ficial pseudointata pode ser bastante espessa. Nes-
te caso, pode ndo ser suficiente uma cauterizagdo

de 2 minutos para a remogéao da camada superfi-
cial, podendo ser necessario repetir a cauterizagdo
e efetuar lavagem. Os dentes sdo depois secos com
Icon-Dry e infiltrados.

Tratamento de superficies proximais

As seringas fornecidas em conjunto com a unida-
de de tratamento contém material para tratar duas
lesGes proximais.

Durante uma sessdo de tratamento podem ser trata-
das consecutivamente outras superficies proximais.

Tratamento de superficies lisas

As seringas fornecidas em conjunto com a unida-
de de tratamento contém material para tratar duas
atrés lesdes de superficies lisas.

O tratamento de varias lesGes de superficies lisas
pode ser realizado em paralelo.

Para a aplicagdo em superficies lisas, também é pos-
sivel utilizar uma barreira gengival (Liquid Dam).
Tratamento de pacientes de ortodontia ap6s remo-
Gdo dos braquetes: A menos que os pontos brancos
sejam tratados antecipadamente, ou seja, um a dois
meses apos a remogao dos braquetes, é recomen-
dada a repetigdo do passo da cauterizagio. E reco-
mendado um terceiro processo de cauterizagdo se
um ponto branco estiver ainda visivel depois de apli-
carlcon-Dry.



* No total, uma lesdo pode ser cauterizada até trés
vezes por 2 minutos com lcon-Etch.

* No caso de manchas brancas cariogénicas topicas,
é necessario cauterizar uma area de 2 mm além
do local da lesdo. No caso de manchas brancas de
grande dimensdo como, p. ex., as que ocorrem
apbs a remogao de braquetes, é necessério caute-
rizar e infiltrar toda a superficie lisa de acordo com
a avaliagdo do dentista.

Uso recomendado

Tratamento de superficies proximais com Icon
Caries Infiltrant — Proximal

Preparacao

1. Antes de iniciar o tratamento, limpar o dente afe-
tado e os dentes adjacentes. E essencial que sejam
removidos os residuos da limpeza com agua
pulverizada.

2. E essencial uma area de trabalho suficientemente
seca. Por isso, € necessario tomar medidas adequa-
das, como um dique de borracha ou uma barrei-
ra gengival. Seguir as especificagdes e instrugdes
do fabricante.

Separagdo

Introduzir no espaco interdental uma das cunhas de
separagao fornecidas.

Para melhorar o acesso a regido proximal, o cabo da
cunha de separagdo pode ser dobrado ou removi-
do torcendo. Para obter uma separagdo suficiente
dos dentes, as cunhas devem ser introduzidas até
uma profundidade suficiente no espago interdental.
E recomendada uma separagio de cerca de 50 um de
distancia para garantir um tratamento bem sucedi-
do. Isso pode ser realizado gradualmente: Introduzir
a cunha até sentir uma resisténcia. Esperar 3a 5 segun-
dos e depois empurrar gradualmente a cunha mais
para baixo até alcangar uma separagdo satisfatéria.
Deixar a cunha na éarea proximal durante todo
o tratamento.
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> Em alternativa, sobretudo em espagos proximais
muito estreitos, é possivel separar os dentes com
um anel de borracha ortodéntico.

(

5. Aplicar uma quantidade generosa de Icon-Etch
no local da leséo (1%2 a 2 voltas do eixo). Deixar o
Icon-Etch atuar durante 2 minutos. O gel acido
condicionador seré ativado movendo ligeiramente

Destapar o corpo lesionado o aplicador. Remover o excesso de material.

Para obter os melhores resultados, é necessério remo-

ver a camada da superficie hipermineralizada.

4. Rosquear a canula proximal na seringa do Icon-Etch 30s
e introduzir a canula de aplicagdo no espago inter-

dental. Alinhar o lado verde da canula proximal com
a area a ser tratada.

» O material apenas pode ser dispensado pelo lado H,0 m
verde da canula de aplicagdo.

6. Remover a canula de aplicacdo do espago interden-
tal. Aspirar o Icon-Etch e lavar com 4gua durante,
pelo menos, 30 segundos. Secar cuidadosamente
com ar isento de 6leo e agua.
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Secagem > Nao aplicar Icon-Infiltrant sob luz direta, porque

Para obter os melhores resultados de tratamento, é neces- isso pode provocar a cura prematura do material.

sario secar a lesdo em profundidade. 8. Rosquear uma nova canula proximal na seringa do
Icon-Infiltrant e introduzir a cdnula de aplicagdo no
espaco interdental. Alinhar o lado verde da cénula
proximal com a area a ser tratada.

» O material apenas pode ser dispensado pelo lado
verde da cdnula proximal.

9. Aplicar uma quantidade generosa de Icon-Infiltrant
no local da leséo (1%2a 2 voltas do eixo).

10. Deixar o lcon-Infiltrant atuar durante 3 minutos.
O Infiltrant sera ativado movendo ligeiramente
o aplicador. Adicionar material, se necessario.

11. Remover a canula de aplicagdo do espago interden-
tal. Remover o material em excesso com fio dental.

7. Rosquear a canula de aplicagdo na seringa do Icon-
Dry, aplicar uma quantidade generosa de material
sobre a lesdo e deixar atuar por 30 segundos. Secar
bem com ar isento de 6leo e agua.

Infiltracdo
Alesdo pode ser penetrada em profundidade pelo Infil-
trant apds secagem completa.

12. Fotopolimerizar o Icon-Infiltrant desde todos os
lados durante, pelo menos, 40 segundos (total).
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13.Rosquear uma nova canula proximal na seringa do
Icon-Infiltrant, repetir a aplicagdo e deixar atuar por
1 minuto. Remover a canula de aplicagdo do espa-
o interdental. Remover o material em excesso com
fio dental. Depois, realizar a fotopolimerizagao des-
de todos os lados durante, pelo menos, 40 segun-
dos (total).

14. Se uma segunda leséo precisar de tratamento, repe-
tir os passos 1 a 13 para o local afetado.

15.Remover a cunha e o dique de borracha. Usar as
tiras de polimento para o acabamento superficial.

Tratamento de superficies lisas com Icon Caries
Infiltrant - Smooth Surface

Preparacao

1. Antes de iniciar o tratamento, limpar o dente afe-
tado e os dentes adjacentes. E essencial que sejam
removidos os residuos da limpeza com &gua
pulverizada.

2. Para obter os melhores resultados de tratamento,
é essencial manter uma area de trabalho suficiente-
mente seca. Por isso, é necessario tomar medidas
adequadas, como um dique de borracha ou uma
barreira gengival. Seguir as especificagdes e instru-
¢bes do fabricante. Garantir que a lesdo tratada esta
completamente acessivel.
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Destapar o corpo lesionado

Para obter os melhores resultados, é necessério remo-

ver a camada da superficie hipermineralizada.

3. Rosquear a Smooth Surface-Tip na seringa do
Icon-Etch.

2 min

o
(g

4. Aplicar uma quantidade generosa de lcon-Etch no
local da lesdo girando cuidadosamente o eixo da
seringa, deixar atuar por 2 minutos e ativar moven-
do. Remover o material em excesso com um role-
te de algodao.

Nota: A menos que os pontos brancos sejam tratados
antecipadamente, ou seja, um a dois meses apds a remo-
gdo dos braquetes, é recomendada a repeticdo do pas-
so da cauterizagdo até trés vezes.



H20

5. Aspirar o Icon-Etch e lavar com agua durante, pelo
menos, 30 segundos. Secar com ar isento de 6leo
e égua.

Verificagdo visual

Para obter os melhores resultados de tratamento, é neces-

sério secar a lesdo em profundidade.

> Neste passo, é apresentada uma pré-visualizagdo
do resultado final. Quando umedecida com Icon-
Dry, a coloragdo esbranquicada opaca do esmal-
te cauterizado devera diminuir. Se ndo for o caso,
repetir o passo da cauterizagdo uma ou duas vezes
por dois minutos, lavar e secar os dentes nova-
mente (passos 3-5).

6. Rosquear a canula de aplicagdo na seringa do Icon-
Dry, aplicar uma quantidade generosa de material
sobre a lesdo e deixar atuar por 30 segundos.

Secagem

Para obter os melhores resultados de tratamento, é neces-

sario secar a lesdo em profundidade.

7. Apbs ainspegdo visual, secar bem a lesio com ar
isento de 6leo e agua.

Infiltracdo

A lesdo pode ser penetrada em profundidade pelo Infil-

trant ap6s secagem completa.

8. Rosquear uma nova Smooth Surface-Tip na serin-
ga do lcon-Infiltrant.

» Nao aplicar Icon-Infiltrant sob luz direta, porque
isso pode provocar a cura prematura do material.
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9.

3 min

Aplicar uma quantidade generosa de |con-Infiltrant
na superficie cauterizada girando o eixo.

10. Deixar o Icon-Infiltrant atuar por 3 minutos. O Infil-

1

-
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trant serd ativado movendo ligeiramente o aplica-
dor. Adicionar material, se necessario.

Em caso de defeitos mais profundos e de maiores
dimensdes, o resultado estético pode ser melho-
rado aumentando o tempo de exposicdo até seis
minutos.

.Remover o material em excesso com um rolete de

algodso e fio dental.

12. Fotopolimerizar o Icon-Infiltrant por 40 segundos.

13. Rosquear uma nova Smooth Surface-Tip na seringa
do Icon-Infiltrant, repetir a aplicagdo e deixar atuar
por 1 minuto. Remover o material em excesso com
um rolete de algodio e fio dental. Em seguida, foto-
polimerizar durante, pelo menos, 40 segundos.

14.Remover o dique de borracha. Usar cerdas poli-
doras (ou semelhante) para efetuar o acabamen-
to superficial.

Efeitos colaterais

* Emalguns casos, foram descritas alergias por conta-
to com produtos de composigdo semelhante.

* O contato de Icon-Etch com as mucosas orais causa
uma coloragdo esbranquigada das superficies. Apos
alguns dias, elas recuperardo seu aspecto original.



Interacoes

As substancias que inibem a polimerizagéo, como pro-
dutos que contenham eugenol (como cimentos tem-
porarios), ndo devem ser utilizadas em conjunto com
este material.

Composicao

¢ Icon-Etch: acido cloridrico, 4cido silicico pirogénico,
substancias de reagdo ativa com a superficie

* lIcon-Dry: etanola 99%

¢ Icon-Infiltrant: matriz de resina a base de metacrila-
to, iniciadores, aditivos

Armazenamento
» Armazenar entre 2 a 25°C/36 a 77 °F!

> Proteger da radiacdo solar diretal
> Nao usar apbs a expiragdo do prazo de validade!

Ficha do paciente + adesivo

Este material ndo é radiopaco. Para documentar as super-
ficies tratadas e o estado da profundidade da lesdo, existe
a possibilidade de preencher, durante o tratamento e con-
troles regulares, a ficha do paciente fornecida e entre-

gé-la ao paciente. Ha também o adesivo fornecido que

complementa o processo do paciente.

1. Frente: escrever o nome do paciente e aplicar
o carimbo do consultério.

2. Odontograma: Assinalar a area tratada.

3. Anotar o dente tratado [1], assinalar a superficie tra-
tada [2] (d = distal, m = mesial, v = vestibular (bucal,
cervical, labial), | = lingual ou palatina) e a profundi-
dade da leséo* e anotar a data do tratamento [3].

Lisionstiee [ Lesion depth ﬁ

Kontraldatum1|Follow-up sppointment 1 t‘)\
A— EBEE:\j
Kontrollatum2] Follow-up appointment 2.

Zahn [ Tooth 1

[er[e2lp1lozlps ]

Kontraldatum3 [Folow-up appointment JD\

4. Consulta de controle [4]: registrar a profundidade
da lesdo* e a data da consulta de controle. Sdo reco-
mendados intervalos de controle anuais.

*ver »Classificagdo das profundidades das lesdes*« na pagina 55.
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Formas comercializadas

Icon Caries Infiltrant - Proximal

Kit inicial com 2 unidades de REF 220341
tratamento

Embalagem de 7 unidades de REF 220237
tratamento

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

Kit inicial com 2 unidades de REF 220343
tratamento

Embalagem de 7 unidades de REF 220238
tratamento

Uma unidade de tratamento contém:

Icon Caries Infiltrant - Proximal

* 1 seringa de Icon-Etch com 0,3 ml de liquido

¢ 1 seringa de Icon-Dry com 0,45 ml de liquido

* 1 seringa de Icon-Infiltrant com 0,45 ml de liquido
*  Acessorios
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Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

* 1 seringa de Icon-Etch com 0,45 ml de liquido

* 1 seringa de Icon-Dry com 0,45 ml de liquido

* 1 seringa de Icon-Infiltrant com 0,45 ml de liquido
e Acessorios



Gebruiksaanwijzing Nederlands

Productbeschrijving

Icon is een innovatief product voor de micro-invasieve
behandeling van carieuze laesies van het approximale
gebied en van gladde gebitsvlakken en is verkrijgbaar
in twee varianten:

Icon Caries Infiltrant — Proximal werd speciaal ont-
wikkeld voor de substantiesparende behandeling van
vroege approximale cariés.

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface werd spe-
ciaal ontwikkeld voor de infiltratie van gladde gebits-
vlakken en is vooral geschikt voor het verwijderen van
white spots en de behandeling van beginnende cariés bij
orthodontiepatiénten, na het verwijderen van de beugel.

Indicaties

* Micro-invasieve behandeling van carieuze, niet-ge-
caviteerde glazuurlaesies (laesiediepte tot D1%).

e Esthetische verbetering van lichte tot mati-
ge niet-gecaviteerde fluorlaesies (op gladde
gebitsvlakken)

Indeling van de laesiediepte*

0. YWY,

* Radiografische indeling van de laesiediepte aan de hand van
bitewing-opnamen.

Contra-indicaties

Het materiaal mag niet worden toegepast:

* bij laesies met een diepte D2 tot D3 (zie »Indeling
van de laesiediepte*« op pagina 65 »Indeling van
de laesiediepte*« op pagina) of gecaviteerd glazuur
(glazuurdefecten).

* bij bekende allergie voor één van de bestanddelen
of bij bestaande contactallergieén.

Veiligheidsvoorschriften

» Alleen voor tandheelkundig gebruik!

> Buiten bereik van kinderen houden!

> Let op! Bij een ondeskundig gebruik van Icon-Etch
kan dit veretsingen veroorzaken. Contact met de
weke delen van de mond, ogen of huid vermijden.
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Bij onbedoeld contact onmiddellijk spoelen met veel
water en zo nodig een arts raadplegen.

> Beperk de applicatie tot het te behandelen opper-
vlak. Vermijd aanraking van de etsgel met de gingi-
va en naburige tanden of kiezen.

> Gebruik voor het aanbrengen van de etsgel in de
mond uitsluitend de bijgesloten spuit met bijbeho-
rende applicatietip.

> Gooi de applicatietip na gebruik weg en doe de dop
weer op de spuit.

Let op! Vermijd contact van Icon-Infiltrant en Icon-Dry

met huid en ogen.

> Bij contact met de ogen onmiddellijk spoelen met
veel water en zo nodig een arts raadplegen.

> Bij contact met de huid de desbetreffende plekken
grondig afspoelen met water en zeep.

Let op! Onjuist gebruik of onjuiste toepassing van Icon-

Etch kan bij patiénten pijn veroorzaken.

> Gebruik Icon-Etch alleen op glazuuroppervlakken.
Breng het materiaal niet aan op blootliggend den-
tine of het wortelcement.
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Aanwijzingen m.b.t. het gebruik

Polymerisatielampen dienen een lichtemissie van
450 nm te hebben en moeten regelmatig worden
gecontroleerd.

De lichtintensiteit moet minimaal 800 mW/cm?
bedragen.

Hou de polymerisatielamp zo dicht mogelijk op het
materiaal.

Raak het geétste oppervlak niet aan en laat het
niet door speeksel of vocht contamineren, totdat
de behandeling wordt voortgezet. Indien er na het
drogen toch contaminatie is opgetreden, moet het
gebied opnieuw gedurende ca. 10 seconden wor-
den geétst en vervolgens met Icon-Dry gedroogd.
Voor de beste behandelresultaten is een voldoende
droog werkgebied cruciaal. Neem daarom de juiste
maatregelen voor complete isolatie. Gebruik geen cof-
ferdam op basis van thermoplastische elastomeren,
zoals bijv. Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).
Gooi spuiten na de behandeling weg.

Bij oppervlakkig geremineraliseerde, meestal oude-
re white spots, kan de pseudo-intacte oppervlakte-
laag zeer dik zijn. In dit geval is soms een etstijd van
2 minuten niet voldoende om de oppervlaktelaag te
verwijderen en moet het etsen en spoelen herhaald
worden. Droog vervolgens de tanden of kiezen met
Icon-Dry eninfiltreer ze.



Aanwijzingen m.b.t. de behandeling van
approximale gebitsvlakken

De spuiten in de behandeleenheid bevatten mate-
riaal voor de behandeling van twee approximale
laesies.

Bij de behandeling van meerdere approximale
gebitsvlakken tijdens een behandelsessie worden
de laesies na elkaar behandeld.

Aanwijzingen m.b.t. de behandeling van gladde
gebitsvlakken

De spuiten in de behandeleenheid bevatten genoeg
materiaal voor de behandeling van twee tot drie lae-
sies van gladde gebitsvlakken.

De behandeling van meerdere laesies kan tegelij-
kertijd gebeuren.

Voor de toepassing op gladde gebitsvlakken kan
ook een vloeibare cofferdam (Liquid Dam) gebruikt
worden.

Behandeling van orthodontiepatiénten na vewij-
dering van een beugel: Voor zoverre de behande-
ling van white spots niet kort, d.w.z. 1 tot 2 maan-
den, na het verwijderen van beugel plaatsvindt,
dient het etsen twee maal uitgevoerd te worden.
Indien een white spot na het aanbrengen van lcon-
Dry nog steeds zichtbaar is, wordt een derde keer
etsen aanbevolen.

In totaal mag een laesie maximaal drie keer a 2 minu-
ten met Icon-Etch worden geétst.

Bij topische, carieuze white spots wordt een gebied
tot 2 mm groter dan de plaats van de laesie geétst.
Bij grote white spots, zoals deze bijv. na het verwij-
deren van een beugel optreden, moet naar het oor-
deel van de behandelaar het volledige vestibulaire
vlak geétst en geinfiltreerd worden.

Aanbevolen gebruik

Behandeling van approximale gebitsvlakken
met Icon Caries Infiltrant — Proximal

Voorbereiding

1.

V66r de behandeling de tand of kies en aangrenzen-
de gebitselementen reinigen. Alle reinigingsresten
met waterspray verwijderen.

Een voldoende droog werkgebied is cruciaal. Neem
daarom de juiste maatregelen, zoals een cofferdam
of vloeibare cofferdam. Volg de specificaties en
instructies van de fabrikant op.
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Scheiding
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Steek een van de bijgeleverde scheidingswiggen in
de approximale ruimte.

Om de scheidingswig beter in de approximale ruim-
te te kunnen steken, kan de handgreep van de wig
worden gebogen of met een draaibeweging wor-
den afgenomen. Om de tanden of kiezen voldoen-
de te scheiden, moeten de wiggen diep genoeg in
de approximale ruimte gestoken worden.

Voor een succesvolle behandeling moeten de tan-
den ca. 50 um gescheiden worden. Dit kan geleide-
lijk worden gedaan: Breng de scheidingswig in tot
er weerstand te voelen is. Wacht 3a 5 seconden en
beweeg de wig geleidelijk dieper tot de gebitsele-
menten voldoende gescheiden zijn.

Laat de scheidingswig gedurende de hele behande-
ling in de approximale ruimte.

> Als alternatief kunnen de gebitselementen, speciaal bij
heel nauwe approximale ruimten, worden gescheiden
met behulp van een orthodontische rubberen ring.

Blootleggen van de laesie

Voor de beste behandelresultaten moet de hypergemi-
neraliseerde oppervlaktelaag worden verwijderd.

4. Schroef de Proximal-Tip op de Icon-Etch-spuit en

steek de tip in de approximale ruimte. Hierbij moet
de groene zijde van de Proximal-Tip gericht zijn op
het te behandelen gebitsvlak.

Het materiaal kan alleen aan de groene kant van
de applicatietip worden gedoseerd.



plaats van de laesie (1,5 tot 2 draaibewegingen van
de spil). Laat Icon-Etch gedurende 2 minuten inwer-
ken. De etsgel wordt geactiveerd door de applica-
tor licht te bewegen. Verwijder overtollig materiaal.

‘)”LVM
e

. Haal de applicatietip uit de approximale ruim-
te. Zuig lcon-Etch af spoel het gebied ten minste
30 sec. lang met water. Zorgvuldig drogen met olie-
vrije en watervrije perslucht.

Drogen
Voor het beste behandelresultaat moet de laesie diep
worden gedroogd.

7. Schroef de applicatietip op de Icon-Dry-spuit, breng
een ruime hoeveelheid van het materiaal aan op de
laesie en laat het gedurende 30 sec. inwerken. Gron-
dig drogen met olievrije en watervrije perslucht.

Infiltratie
De infiltratievloeistof kan na compleet drogen tot diep
in de laesie doordringen.
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> Breng Icon-Infiltrant niet in direct operatielicht
aan, aangezien dit ertoe kan leiden dat het mate-
riaal hard wordt.

8. Schroef een nieuwe Proximal-Tip op de Icon-Infil-
trant-spuit en steek de applicatietip in de approxi-
male ruimte. Hierbij moet de groene zijde van de
Proximal-Tip gericht zijn op het te behandelen
gebitsvlak.

> Het materiaal komt alleen aan de groene zijde van
de Proximal-Tip naar buiten.

9. Breng een ruime hoeveelheid Icon-Infiltrant op de
plaats van de laesie aan (1,5 tot 2 draaibewegingen
van de spil).

10. Laat Icon-Infiltrant gedurende 3 minuten inwer-
ken. Activeer de infiltratievloeistof door licht aan
de applicator te draaien. Voeg indien nodig mate-
riaal toe.

11. Haal de applicatietip uit de approximale ruimte. Ver-
wijder materiaalresten met tandzijde.
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12. Hard Icon-Infiltrant aan alle zijden in totaal ten min-
ste 40 seconden uit met licht.

13.Schroef een nieuwe Proximal-Tip op de Icon-Infil-
trant-spuit, herhaal de applicatie en laat het mate-
riaal 1 minuut inwerken. Haal de applicatietip uit de
approximale ruimte. Verwijder materiaalresten met
tandzijde. Hard het materiaal vervolgens aan alle zij-
den in totaal ten minste 40 seconden uit met licht.

14. Bij de behandeling van een tweede laesie stap 1 tot
13 voor de desbetreffende plek herhalen.

15. Verwijder de scheidingswig en de cofferdam. Polijst
de gebitsvlakken met polijststrips.

Behandeling van gladde gebitsvlakken met Icon
Caries Infiltrant - Smooth Surface

Voorbereiding

1. Reinig voor de behandeling de tand of kies en de
naburige elementen. Verwijder alle reinigingsres-
ten met waterspray.



2. Voor de beste behandelresultaten is een voldoende
droog werkgebied cruciaal. Neem daarom de juiste
maatregelen, zoals een cofferdam of vloeibare cof-
ferdam. Volg de specificaties en instructies van de
fabrikant op. Zorg dat de behandelde laesie volle-
dig toegankelijk is.

Blootleggen van de laesie

Voor de beste behandelresultaten moet de hypergemi-
neraliseerde oppervlaktelaag worden verwijderd.

3. Schroef de Smooth Surface-Tip op de Icon-Etch-spuit.

2\
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4. Brengeen ruime hoeveelheid Icon-Etch op de plaats
van de laesie aan, door de spil voorzichtig te draai-
en. Laat het materiaal 2 minuten inwerken en acti-
veer het door bewegen. Verwijder overtollig mate-
riaal met een wattenrol.

Aanwijzing: Voor zover de behandeling van white spots
niet kort, d.w.z. 1 tot 2 maanden, na het verwijderen van

de beugel plaatsvindt, dient het etsen drie maal uitge-
voerd te worden.

5.

H20

Zuig Icon-Etch af en spoel het gebied ten minste
30 sec. lang met water. Zorgvuldig drogen met olie-
vrije en watervrije perslucht.

Visuele controle
Voor het beste behandelresultaat moet de laesie diep
worden gedroogd.

>

In deze stap is te zien hoe het resultaat kan worden.
Bij het bevochtigen met Icon-Dry dient de witte,
opake kleur van het geétste glazuur te verdwijnen.
Is dit niet het geval, ets dan eventueel een tweede
of derde keer gedurende steeds 2 minuten, spoel de
gebitselementen schoon en droog ze (stap 3-5).
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6.

3 min

Schroef de applicatietip op de Icon-Dry-spuit, breng
een ruime hoeveelheid van het materiaal aan op
de laesie en laat het gedurende 30 sec. inwerken.

Drogen
Voor het beste behandelresultaat moet de laesie diep
worden gedroogd.

7.

Droog de laesie na visuele controle grondig met
olievrije en watervrije perslucht.

Infiltratie
De infiltratievloeistof kan na compleet drogen tot diep
in de laesie doordringen.

8.
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Schroef een nieuwe Smooth Surface-Tip op de
Icon-Infiltrant-spuit.

Breng Icon-Infiltrant niet in direct operatielicht
aan, aangezien dit ertoe kan leiden dat het mate-
riaal hard wordt.

9. Breng een ruime hoeveelheid Icon-Infiltrant op het

geétste oppervlak aan door aan de spil te draaien.

10. Laat Icon-Infiltrant gedurende 3 minuten inwer-

ken. Activeer de infiltreervloeistof door licht aan
de applicator te draaien. Voeg indien nodig mate-
riaal toe.

Bij diepere en grotere defecten kan het esthetische
resultaat worden verbeterd door de blootstellings-
duur te verlengen tot 6 minuten.

11. Verwijder grotere hoeveelheden overtollig materi-

aal met een wattenrol en tandzijde.



12. Laat Icon-Infiltrant ten minste 40 seconden met licht
uitharden.

13.Schroef een nieuwe Smooth Surface-Tip op de
Icon-Infiltrant-spuit, appliceer opnieuw en laat het
materiaal 1 minuut inwerken. Verwijder overtollig
materiaal met een wattenrol en tandzijde en hard
het materiaal vervolgens ten minste 40 seconden
uit met licht.

14. Verwijder de cofferdam. Polijst de gebitsvlakken,
bijv. met polijstschijfjes (of iets vergelijkbaars).

Bijwerkingen

* In sommige gevallen werden bij producten met
een vergelijkbare samenstelling contactallergieén
beschreven.

* Bij rechtstreeks contact van Icon-Etch met het
mondslijmvlies kan het slijmvliesoppervlak wit kleu-
ren. Dit verdwijnt weer na enkele dagen.

Wisselwerkingen

Stoffen die de polymerisatie afremmen, zoals producten
met eugenol (bijv. tijdelijk cement) mogen niet samen
met het materiaal gebruikt worden.

Samenstelling

* lcon-Etch: zoutzuur, pyrogeen kiezelzuur, opper-
vlakte-actieve stoffen

* lcon-Dry: 99% ethanol

* lcon-Infiltrant: kunststofmatrix op methacrylaatba-
sis, initiatoren, additieven

Bewaren en houdbaarheid

> Bij2a25°C/36a77 °F bewaren!

> Niet blootstellen aan direct zonlicht!

» Na het verstrijken van de vervaldatum niet meer
gebruiken!

Patiéntenpas + sticker

Het materiaal is niet radiopaak. Ter documentering van
de geinfiltreerde gebitsvlakken en ter informatie over
de laesiediepte kan de bijgevoegde patiéntenpas tijdens
de behandeling en nacontroles worden ingevuld en aan
de patiént worden meegegeven. Tegelijkertijd geldt de
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bijgevoegde sticker als ondersteuning bij de documen-
tatie in het patiéntendossier.

1. Voorkant: Vul de naam van de patiént in en breng
het stempel van de tandartspraktijk aan.

2. Gebitsdiagram: Markeer het behandelde gebied.

3. Geef aan welk element is behandeld [1], welk vlak
van het element [2] (d = distaal, m = mesiaal, v =
vestibulair (buccaal, cervicaal, labiaal), | = linguaal
of palataal), de diepte van de laesie* en de behan-
deldatum [3].

L T Lisionstife Lesion depth
e
4. Nacontrole [4]: Vul de laesiediepte™ en de datum

74

van de nacontrole in. Een jaarlijkse nacontrole wordt
aanbevolen.

*zie »Indeling van de laesiediepte*« op pagina 65.

Handelsvormen

Icon Caries Infiltrant — Proximal

Starter Kit 4 2 behandeleenheden REF 220341

Verpakking & 7 behandeleenheden REF 220237

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

Starter Kit & 2 behandeleenheden REF 220343

Verpakking a 7 behandeleenheden REF 220238

Een behandeleenheid bevat:

Icon Caries Infiltrant — Proximal

* 1 spuit Icon-Etch 4 0,3 ml vloeistof

* 1 spuit Icon-Dry a 0,45 ml vloeistof

* 1 spuit Icon-Infiltrant & 0,45 ml vloeistof
* Toebehoren

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface
1 spuit Icon-Etch & 0,45 ml vloeistof

* 1 spuit Icon-Dry a 0,45 ml vloeistof

* 1 spuit Icon-Infiltrant 4 0,45 ml vloeistof
¢ Toebehoren




Brugsanvisning Dansk

Produktbeskrivelse

Icon er et innovativt produkt til mikroinvasiv behand-
ling af carieslasioner pé approksimal- og glatflader. Pro-
duktet fas i to varianter:

Icon Caries Infiltrant — Proximal er udviklet specielt til
substansbevarende behandling af tidlig approksimalcaries.
Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface er udvik-
let specielt til infiltration i glatflader og egner sig iseer
til tandreguleringspatienter til fjernelse af white spots
og tidlig caries efter aftagning af brackets.

Indikationer

¢ Mikroinvasiv behandling af emaljelaesioner med tid-
lig caries i (lsionsdybde til D1*).

o /stetisk forbedring af mild til moderat fluoroselaesi-
oner uden caries (pa glatflader).

Inddeling af lzesionsdybder*

0. YWY,

* Radiografisk inddeling af lesionsdybde pa grundlag af

bitewing-optagelser.

Kontraindikationer

Materialet ma ikke anvendes:

ved lesionsdybder i omradet D2til D3 (se »Indde-
ling af leesionsdybder*« pa side 75) eller kaviteret
emalje (emaljedefekter).

hvis der eksisterer allergier mod et af indholdsstof-
ferne eller kontaktallergier.

Grundlaeggende sikkerhedsregler

Kun til dentalt brug!

Opbevares utilgaengeligt for barn

Forsigtig! Icon-Etch kan fordrsage atsning. Undga
kontakt med mundslimhinden, gjnene eller huden.
| tilfeelde af kontakt skal der straks skylles rigeligt
med vand og eventuelt sages lege.
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Applicér kun pé de overflader, der skal behandles.
Undga kontakt af tsgelen pd gengiva og tilsteden-
de taender.

Brug kun originale sprajter med den vedlagte appli-
ceringskanyle til applikation af aetsgelen i munden.
Bortskaf appliceringskanylen efter anvendelse og
s@t hatten tilbage pa sprajten.

Forsigtig! Undga kontakt af Icon-Infiltrant og Icon-Dry
med gjnene og huden.

>

| tilfeelde af kontakt med gjnene skal der straks skylles
rigeligt med vand og eventuelt sages lege.

I tilfeelde af hudkontakt skal de bergrte steder vaskes
omhyggeligt med vand og saebe.

Forsigtig! Hvis Icon-Etch ikke anvendes korrekt kan de
medfare smerter hos patienten.

>

Anvend kun Icon-Etch pd emaljeflader. Produktet ma
ikke appliceres pa eksponeret dentin eller rodcement.

Anvendelsesoplysninger
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Haerdelamper skal have en emission p& 450 nm og
kontrolleres regelmaessigt.

Lysintensiteten skal vaere mindst 800 mW/cm?,
Anbring lyslederen s3 teet pa materialet som muligt.
Indtil behandlingen fortsattes, m3 den wtsede
overflade ikke berares eller kontamineres med

spyt eller fugt. Hvis der efter torring alligevel er sket
en kontamination, skal der igen tses ica. 10 s og
efterfglgende terres med Icon-Dry.

En tilstrakkeligt torlegning er afgerende for
behandlingssuccesen. Derfor skal der tages relevan-
te forholdsregler for en fuldstandig terlaegning. Der
ma ikke anvendes kofferdam pa basis af termopla-
stiske elastomerer, som f.eks. Flexi-Dam (Colténe
Whaledent/Hygenic).

Sprajterne skal kasseres efter behandlingen.
Overfladigt remineraliserede, for det meste aldre,
white spots kan have et meget tykt pseudointakt
overfladelag. Hvis det er tilfeeldet er et stsningstrin
pd 2 minutter maske ikke tilstrekkeligt, og det kan
vare ngdvendigt at gentage atsningen og skylnin-
gen. Efterfalgende torres og infiltreres teenderne
med lcon-Dry.

Behandling af approksimalflader
* De to sprojter, der folger med i behandlingsen-

heden, indeholder materiale til behandling af to
approksimale laesioner.

* Skal der behandles flere approksimalflader pa én

gang, behandles laesionerne efter hinanden.



Behandlmg af glatflader

Sprejterne, der folger med i behandlingsenheden,
indeholder materiale til behandling af to til tre leesi-
oner pa glatflader.

Flere laesioner kan behandles pd samme tid.

Der kan ogsé anvendes en flydende kofferdam
(Liquid Dam) til glatflader.

Behandling af tandreguleringspatienter efter aftag-
ning af brackets: Safremt behandlingen af white
spots ikke gennemfares inden for 1-2 méneder
efter aftagning af brackets, bar atsningen gennem-
fores to gange. Hvis en white spot efter pafering af
Icon-Dry stadigvak kan ses, anbefales det at ztse
endnu engang.

| alt m3 der atses op til tre gange, hver gang
i 2 minutter, med Icon-Etch.

Ved lokalt begraensede, cariogene white spots skal
der atses et omrade, der gér 2 mm ud over laesi-
onsstedet. Efter tandleegens skan ber hele glatfla-
deomrddet tses og infiltreres i tilfaelde af storre
flader med white spots, som f.eks. efter aftagning
af brackets.

Anbefalet anvendelse

Behandling af approksimalflader med Icon
Caries Infiltrant — Proximal

Klargoring

1.

2.

Rens tanden og nabotanderne, inden behandlin-
gen. Fjern alle rester med vandspray.

Det er helt ngdvendigt med et tilstraekkeligt tert
arbejdsomrade. Derfor skal der treffes forholds-
regler som anvendelse af en almindelig eller flyden-
de kofferdam. Felg producentens specifikationer
og anvendelser.

Separation

C

For en af de vedlagte separationskiler ind
i tandmellemrummet.

Separationskilens greb kan bgjes for derved at kom-
me lettere ind i approksimalrummet eller tages af
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ved at dreje det. For at opna en tilstraekkelig sepa-
ration af teenderne, skal kilerne fores tilstreekkeligt
dybt ned i tandmellemrummet.

> En effektiv behandling forudsztter, at tenderne sepa-
reres ca. 50 pm. Dette kan gennemfgres trinvis: Far
kilen ind, indtil der fales en modstand. Vent 3 til 5s
og for kilen s langsomt dybere, indtil kilens bre-
de sted har serget for en tilstrekkelig separering.

> Lad separationskilen sidde i tandmellemrummet
under hele behandlingen.

> Ved meget smalle tandmellemrum kan teenderne
i stedet separeres vha. en ortodontisk gummiring.

Afdakning af laesionen

For at opnd optimale behandlingsresultater, skal det

hypermineraliserede overfladelag fjernes.

4. Skru Proximal-Tip pé Icon-Etch-sprgjten og ind-
for den i tandmellemrummet. Sorg for at vende
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Proximal-Tips granne side mod den flade, der skal
behandles.

Materialet kan kun komme ud p3 den gronne side
afappliceringskanylen.

. Applicér en passende maengde Icon-Etch pa leesi-

onsstedet (1% til 2 omdrejninger af stemplet). Lad
Icon-Etch virke i 2 minutter. ZAtsgelen vil blive akti-
veret ved at at bevaege applikatoren let. Fjern over-
skydende materiale.




6. Fjern appliceringskanylen fra tandmellemrummet.
Sug Icon-Etch vaek og skyl med vand i mindst 30 s.
Torblaes derefter med olie- og vandfri luft.

Torring:
For at opnd optimale behandlingsresultater er det nad-
vendigt at tarre laesionen i dybden.

7. Skru appliceringskanylen pa lcon-Dry-sprajten,
pafer en passende maengde materiale pd lesions-
stedet og lad det virke i 30 s. Tarblees grundigt med
olie- og vandfri luft.

Infiltration
Laesionen kan penetreres i dybden med Infiltrant efter
fuldsteendig terring.

» lcon-Infiltrant m3 ikke appliceres i direkte opera-
tionslys, da dette medforer, at materialet heaerder.

8. Skru en ny Proximal-Tip pa lcon-Infiltrant-sprajten
ogindfer den i tandmellemrummet. Sarg for at ven-
de Proximal-Tips grenne side mod den flade, der
skal behandles.

> Materialet kan kun komme ud pa Proximal-Tips
gronne side.

9. Applicér en passende maengde lcon-Infiltrant
pa lesionsstedet (1% til 2 omdrejninger med
stemplet).

10. Lad Icon-Infiltrant virke i 3 minutter. Infiltranten vil
blive aktiveret ved at at bevaege applikatoren let. Til-
saet materiale, om nadvendigt.

11.Fjern appliceringskanylen fra tandmellemrummet.
Fjern materialeoverskud med tandtrad.
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12. Lyshard Icon-Infiltrant fra alle sider i mindst 40 s
(i alt).

13. Skru en ny Proximal-Tip pa |con-Infiltrant-sprajten,
gentag appliceringen, og lad det virke i 1 minut.
Fjern appliceringskanylen fra tandmellemrummet.
Fjern materialeoverskud med tandtrad. Lyshard
efterfglgende fra alle sider i mindst 40 s (i alt).

14. Hvis der skal behandles endnu et laesionssted, gen-
tages trin 1 til 13 for det pagaeldende sted.

15.Fjern separationskile og kofferdam. Overfladen
poleres med pudsestrips.

Behandling af glatflader med Icon Caries
Infiltrant — Smooth Surface

Klargoring

1. Rens tanden og nabotenderne, inden behandlin-
gen. Fjern alle rester med vandspray.

2. Entilstreekkelig terlaegning er afgerende for vellyk-
kede behandlingsresultater. Derfor skal der treef-

80

fes forholdsregler som anvendelse af en almindelig
eller flydende kofferdam. Felg producentens speci-
fikationer og anvendelser. Serg for, at den behand-
lede leesion er fuldt tilgengelig.

Afdaekning af lesionen

For at opnd optimale behandlingsresultater, skal det
hypomineraliserede overfladelag fjernes.

3. Skru Smooth Surface-Tip pa Icon-Etch-sprajten.

5

4. Applicér en passende mangde Icon-Etch pa lesi-
onsstedet ved at dreje stemplet forsigtigt, lad det
virke i 2 minutter og aktivér ved at bevaege den.
Fjern overskydende materiale med en vatrulle.

Bemzerk: Sdfremt behandlingen af white spots ikke gen-
nemfgres inden for 1—-2 méneder efter aftagning af
brackets, bar @tsningen gennemfares op til tre gange.
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5. Suglcon-Etch vaek og skyl med vand i mindst 30 s.
Torblees derefter med olie- og vandfri luft.

Visuel inspektion

For at opnd optimale behandlingsresultater er det ned-

vendigt at tarre laesionen i dybden.

> P3 dette trin kan man se, hvordan det endelige
resultat bliver. Nar den =tsede emalje fugtes med
Icon-Dry, skal den hvidlige, opake farve blive min-
dre synlig. Er dette ikke tilfeldet, skal etsningen
gentages en eller to gange i 2 minutter hver gang,
og tenderne skylles og torres igen (trin 3-5).

6. Skru appliceringskanylen pa Icon-Dry-sprgjten,
pafer en passende maengde materiale pd lesions-
stedet og lad det virke i 30s.

Torring:

For at opnd optimale behandlingsresultater er det nad-

vendigt at tarre laesionen i dybden.

7. Efterenvisuel inspektion terblaeses lesionen grun-
digt med olie- og vandfri luft.

Infiltration

Laesionen kan penetreres i dybden med Infiltrant efter

fuldstaendig terring.

8. Skru en ny Smooth Surface-Tip pa Icon-Infiltrant-
sprajten.

» lcon-Infiltrant ma ikke appliceres i direkte opera-
tionslys, da dette medfarer, at materialet haerder.
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13 min

ey

Eﬂ%\b

9. Applicér en passende mangde Icon-Infiltrant pa det
etsede omrdde ved at dreje stemplet.

10. Lad Icon-Infiltrant virke i 3 minutter. Infiltranten
aktiveres ved at bevaege applikatoren let. Tilsaet
materiale, om ngdvendigt.

> Ved dybere og storre defekter kan de astetiske
resultater forbedres ved at forlaenge eksponer-
ingstiden med op til 6 minutter.

11. Fjern materialeoverskud med en vatrulle og med
trandtrad.

P
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12. Lysheerd Icon-Infiltrant i 40 s.

13.Skru en ny Smooth Surface-Tip p& lcon-Infil-
trant-sprgjten, gentag appliceringen og lad virke
i 1 minut. Fjern overskydende materiale med en
bomuldsrulle og tandtrad og lyshard imindst 40s.

14. Fjern kofferdammen. Overfladen kan f.eks. poleres
med en pudsekop.

Bivirkninger

* | enkelte tilfelde er der beskrevet kontaktallergi-
ske reaktioner over for produkter med lignende
sammensatning.

e Hvis mundslimhinden kommer i direkte kontakt
med Icon-Etch, kan overfladen farves hvid. Den
hvide farve forsvinder igen ilgbet af et par dage.

Interaktion

Polymeriseringhemmende stoffer, sdsom produkter,
der indeholder eugenol (f.eks. temporeere cementer),
ma ikke anvendes i kombination med dette materiale.

Sammenszetning

* lcon-Etch: Saltsyre, pyrogen kiselsyre, overfladeak-
tive stoffer



¢ lcon-Dry: 99% ethanol
¢ lcon-Infiltrant: Methacrylat-baseret resin-matrix, ini-
tiatorer, additiver

Opbevaring

> Opbevares ved 2 til 25 °C / 36 til 77 °F!
> Beskyttes mod direkte sol!
» Maikke anvendes efter udlgbsdatoen!

Patientkort + maerkat

Materialet er ikke rentgenfast. Det vedlagte patientkort

kan benyttes til dokumentation af de infiltrerede flader

og leesionsdybdens status ved behandling og opfalg-
ning og gives patienten med hjem. P4 samme made
understatter den vedlagte markat dokumentationen

i patientens journal.

1. Forside: Her er der plads til patientens navn og kli-
nikkens stempel.

2. Tandskema: Markér det behandlede omrade.

3. Angiv den behandlede tand [1], den behandlede fla-
de [2] (d = distal, m = mesial, v = vestibuleer (buccal,
cervical, labial), | = lingual eller palatinal) og laesions-
dybde* og datoen for behandlingen [3].

Lisionstiefe | Lesion depth ﬁ

Kontraldstum1|Follow-up appointment 1 D\
B EE}Q
Kontrolkatum2] Follow-up appointrment

£1/E2|D1 7oL

Zahn [ Tooth

Kontroldatum3 | Follow-up appointrment 3

4. Efterkontrol [4]: Angiv leesionsdybde* og dato for
efterkontrol. Der anbefales en efterkontrol om aret.

*se »Inddeling af lesionsdybder*« pa side 75.
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Pakkestorrelser

Icon Caries Infiltrant — Proximal

Starterseet a 2 behandlingsenheder REF 220341
Pakke & 7 behandlingsenheder REF 220237
Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

Starterseet a 2 behandlingsenheder REF 220343
Pakke a 7 behandlingsenheder REF 220238

En behandlingsenhed indeholder:

Icon Caries Infiltrant — Proximal

e 1lcon-Etch-sprgjte a 0,3 ml vaeske

¢ 1lcon-Dry-sprgjte a 0,45 ml vaeske

¢ 1 lcon-Infiltrant-sprajte 0,45 ml vaeske
e Tilbehar

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

¢ 1 lcon-Etch-sprgjte 4 0,45 ml vaeske

* 1lcon-Dry-sprajte a 0,45 ml vaeske

e 1 lcon-Infiltrant-sprajte a 0,45 ml veeske
e Tilbeher
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Bruksanvisning Svenska

Produktbeskrivning

Icon &r en innovativ produkt fér minimalinvasiv behand-
ling av karieslesioner p& approximalytor och p3 glattytor.
Produkten finns i tva varianter:

Icon Caries Infiltrant — Proximal har utvecklats sér-
skilt fér en hardvavnadsbesparande behandling av app-
roximal initialkaries.

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface ér en infil-
trationsprodukt som &r sarskilt utvecklad for glattytor.
Den dr mycket lamplig for att avldgsna s.k. white spots
och behandla kritkaries hos ortodontipatienter efter
behandling med fast tandstillning.

Indikationer

e Minimalinvasiv behandling av emaljkaries utan sub-
stansforlust (upp till lisionsdjup motsvarande D1*).

*  Estetisk forbattring av milda till mattliga fluorskador
utan substansférlust (pa glattytor)



Klassificering av lesionsdjup*

0.W WYY,

* Kariesregistrering efter djupet pé kariesskadan sett réntgenologiskt
med hjilp av bitewing.

Kontraindikationer

Materialet far inte anvéindas:

¢ vid djupare lesioner (D2—-D3) (se »Klassificering
av lesionsdjup*« pa sidan 85) med substansforlust
(emaljdefekter)

¢ vid kinda allergier mot ndgot av innehéllsimnena
eller om befintliga kontaktallergier féreligger.

Allmin sidkerhetsinformation

» Endast fér anvindning inom tandvarden!

> Forvaras odtkomligt for barn!

> Forsiktighet! Icon-Etch kan ge upphov till fratska-
dor. Undvik kontakt med oral mjukvévnad, 6gon och
hud. Om kontakt skulle intriffa maste du omedel-
bart spola omrddet med mycket vatten och konsul-
tera en ldkare vid behov.

> Begransa appliceringen till den yta som ska behand-
las. Se till att gingivan och granntinderna inte far
kontakt med etsgel.

Anvénd enbart den medféljande sprutan och applice-
ringsspetsen for applicering av etsgel i patientens mun.
Kassera appliceringsspetsen efter varje anvandning
och forslut sprutan direkt.

v

Férsiktighet! Icon-Infiltrant och Icon-Dry ska inte kom-

ma i kontakt med 6gon eller hud.

» Om kontakt med 6gonen skulle intriffa maste du
omedelbart spola linge med mycket vatten och kon-
sultera en lakare vid behov.

» Om kontakt med huden skulle intraffa méste du tvit-
ta stéllet grundligt med vatten och tval.

Forsiktighet! Felaktig anvindning eller applicering av

Icon-Etch kan ge upphov till smérta hos patienten.

» Anvind Icon-Etch enbart pa tandemaljytor. Applice-
ra inte pa exponerat dentin eller rotcement.

Anvindning

* Hérdlampor bor emittera med 450 nm och kontroll-
eras regelbundet.
* Ljusintensiteten ska vara minst 800 mW/cm?
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Ljusutgéngen pad hérdlampan ska placeras s& nira
materialet som mojligt.

Setill att den etsade ytan inte berérs eller kontami-
neras med saliv eller fukt tills behandlingen &terupp-
tas. Om kontaminering skulle intréffa efter torkning,
ska du etsaomytanica 10 s och upprepa torkning-
en med Icon-Dry.

En tillréckligt torr arbetsyta &r grundliggande for
ett lyckat behandlingsresultat. Lampliga atgérder
fér en fullstandig torrliggning maste darfor utfs-
ras. Anvand inte kofferdam som &r tillverkad av ter-
moplastiska elastomer, sdsom Flexi-Dam (Colténe
Whaledent/Hygenic).

Kassera sprutorna efter anvindning.

Det pseudointakta ytskiktet pa ytligt reminerali-
serade och oftast éldre white spots, kan vara rela-
tivt tjockt. | sadana fall kan det hinda att en etsning
i 2 minuter inte ar tillréckligt och att etsning och
skéljning dérfér maste upprepas. Tanderna torkas
dérefter med Icon-Dry och infiltreras.

Behandling av approximalytor
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De sprutor som finns med i férpackningen innehall-
er tillrickligt med material fér behandling av tva
approximala lesioner.
Ytterligare approximalytor kan behandlas efter var-
andra under ett besok.

Behandling av glattytor

De sprutor som finns med i férpackningen innehall-
er tillrickligt med material fér behandling av tva till
tre lesioner pd glattytor.

Flera lesioner p3 glattytor kan behandlas samtidigt.
Vid applicering pa glattytor kan en flytande koffer-
dam (Liquid Dam) ocksd anvéndas.

Behandling av ortodontipatienter efter avldgsnande
av fast tandstllning: Om white spots inte behand-
las i ett tidigt stadium, dvs. 1 till 2 ménader efter att
tandstéllningen avldgsnats, rekommenderar vi att
etsningssteget upprepas. Om en white spot fort-
farande kan iakttas efter applicering av Icon-Dry
rekommenderar vi att en tredje etsning utfors.

En lesion kan etsas upp till maximalt tre génger
2 minuter med Icon-Etch.

Vid ytlig kritkaries ska en yta pd 2 mm runt om lesio-
nen etsas. Om det finns stora white spots efter
avldgsnande av den fasta tandstéllningen kan tand-
ldkaren sjélv avgéra om hela glattytan bor etsas och
infiltreras.



Rekommenderad anvindning

Behandling av approximalytor med Icon Caries
Infiltrant - Proximal

Forberedelse

1. Rengér tanden och granntinderna fére behand-
lingen. Alla rester efter reng6ringen avldgsnas med
vattensprej.

2. Entillrdckligt torr arbetsyta dr en grundforutsatt-
ning. Lampliga atgérder for en fullstindig torrligg-
ning, som t.ex. (flytande) kofferdam maste dar-
for utforas. Folj tillverkarens specifikationer och
anvisningar.

Separering

o

3. Placera en av de medféljande kilarna i approximal-
rummet.

> For en bittre dtkomst till approximalytan kan kil-
handtaget bojas eller tas bort med en vridrérelse.
For en tillrdcklig separering av tanderna bor kilarna
placeras tillrackligt djupt inne i approximalrummet.

> For att sikerstilla en framgangsrik behandling ska
ténderna separeras med ca 50 pm. Detta kan utfo-
ras stegvis: Skjut in kilen tills du kinner ett motstand.
Vinta 3 till 5 sekunder och fér sedan kilen stegvis dju-
pare tills en tillrécklig separering uppnatts.

» Ldmna kvar kilen i approximalrummet under hela
behandlingen.

> | mycket tranga approximalrum kan det ricka med
att separera tinderna med hjalp av ett ortodontiskt
gummiband.

Avldgsna lesionens ytskikt
For basta behandlingsresultat maste det hyperminera-
liserade ytskiktet avldgsnas.
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4.
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Skruva Proximal-Tip pa Icon-Etch-sprutan och for
in Proximal-Tip i approximalrummet. Rikta in den
gréna sidan pa Proximal-Tip mot ytan som ska
behandlas.

Materialet kommer enbart ut ur den gréna sidan
pa Proximal-Tip.

Applicera en riklig mangd Icon-Etch pa lesionsstil-
let (1% till 2 vridningar pé skaftet). Lat lcon-Etch
verka i 2 minuter. Etsgelen aktiveras genom att du
ror ltt pa applikatorn. Avldgsna materialdverskott.

30s ’
H,0

[~

6. Tabort appliceringsspetsen ur approximalrummet.
Sug forst bort Icon-Etch och skélj dérefter med vat-
ten i minst 30 s. Bldstra torrt noggrant med olje-
och vattenfri luft.

Torkning:
For basta behandlingsresultat dr det nodvéndigt att torka
lesionen pa djupet.

7. Skruva pd appliceringsspetsen pé Icon-Dry-sprutan
och applicera en riklig mangd av materialet pé lesio-
nen. Lat torkai 30 s. Bldstra torrt noggrant med olje-
och vattenfri luft.

Infiltration
Infiltranten kan penetrera lesionen pa djupet efter full-
standig torkning.



> Applicerainte Icon-Infiltrant under direkt opera-
tionsljus eftersom det kan leda till att materialet
hardar for tidigt.

8. Skruva pa en ny Proximal-Tip pd Icon-Infiltrant-spru-
tan och for in Proximal-Tip i approximalrummet.
Rikta in den gréna sidan pa Proximal-Tip mot ytan
som ska behandlas.

> Materialet kommer enbart ut ur den gréna sidan
pa Proximal-Tip.

9. Applicera en riklig mingd Icon-Infiltrant pa lesions-
stillet (1% till 2 vridningar pa skaftet).

10. L3t Icon-Infiltrant verka i 3 minuter. Infiltrant-materi-
alet aktiveras genom att du ror ltt pa applikatorn.
Tillfér mer material vid behov.

11. Ta bort Proximal-Tip ur approximalrummet. Avlags-
na materialéverskott med tandtrad.

12. Ljushérda Icon-Infiltrant fran alla hall i sammanlagt
minst 40 s.

13. Skruva pa en ny Proximal-Tip pa Icon-Infiltrant-spru-
tan, upprepa appliceringen och I3t verka i 1 minut.
Ta bort Proximal-Tip ur approximalrummet. Avlags-
na materialéverskott med tandtrdd. Ljushérda sedan
fran alla hall i sasmmanlagt minst 40 s.

14. Om fler lesioner behéver behandlas upprepar du
stegen 1 till 13 for nésta lesion.

15. Avldgsna kilen och kofferdam. Anvand polerstrips
for finishering av ytan.
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Behandling av glattytor med Icon Caries
Infiltrant — Smooth Surface

Forberedelse

1. Rengdr tanden och granntdnderna fére behand-
lingen. Alla rester efter reng6ringen avldgsnas med
vattensprej.

2. En tillrdckligt torr arbetsyta ar grundlaggande for
ett lyckat behandlingsresultat. Limpliga atgérder
for en fullstandig torrliggning, som t.ex. (flytan-
de) kofferdam maste darfor utféras. Rengor tan-
den och granntinderna fére behandlingen. Séker-
still att lesionen gar att komma &t helt.

Avldgsna lesionens ytskikt

For basta behandlingsresultat maste det hyperminera-
liserade ytskiktet avlagsnas.

3. Skruva pd Smooth Surface-Tip pa Icon-Etch-sprutan.

920

4. Applicera en riklig méngd Icon-Etch pé lesionen
genom att forsiktigt vrida sprutskaftet, lata det ver-
ka i 2 minuter och aktivera det genom att réra pa
sprutskaftet. Avldgsna materialéverskott med en
bomullsrulle.

Observera: Om white spots inte behandlas i ett tidigt
stadium, dvs. 1 till 2 manader efter att tandstillningen
avlagsnats, rekommenderar vi att etsningen genomférs
upp till tre ganger.

H20

5. Sugférst bort Icon-Etch och skolj darefter med vat-
ten i minst 30 s. Bldstra torrt noggrant med olje-
och vattenfri luft.

Visuell kontroll

For basta behandlingsresultat ar det nodvandigt att torka

lesionen pa djupet.

> ldet hdr steget ges en forhandsvisning av det slutli-
ga resultatet. Det vitaktigt opaka utseendet pd den



etsade emaljen bor férsvagas efter fuktning med
Icon-Dry. Om detta inte sker upprepas etsnings-
steget en eller tvd ganger i 2 minuter varje gang.
Dérefter skoljs och torkas tanden igen (steg 3-5).

6. Skruva pd appliceringsspetsen pa Icon-Dry-spru-
tan, applicera en riklig méngd material pa lesionen
och I3t verkai30s.

Torkning

For basta behandlingsresultat ar det nédvandigt att torka

lesionen pa djupet.

7. Efter den visuella kontrollen torkar du lesionen nog-
grant genom att blédstra med olje- och vattenfri luft.

Infiltration

Infiltranten kan penetrera lesionen pa djupet efter full-

standig torkning.

8. Skruva pa en ny Smooth Surface-Tip pé Icon-
Infiltrant-sprutan.

> Applicera inte Icon-Infiltrant under direkt opera-
tionsljus eftersom det kan leda till att materialet
hardar for tidigt.

3 min

" N

9. Applicera en riklig méngd Icon-Infiltrant pa den etsa-
de ytan genom att vrida pa skaftet.

10. L3t Icon-Infiltrant verka i3 minuter. Icon Infil-
trant-materialet aktiveras genom att du rér latt pa
applikatorn. Tillfér mer material vid behov.

> Ifall av djupare och stérre defekter kan det este-
tiska resultatet forbdttras genom att exponering-
stiden forlangs upp till 6 minuter.

11. Avldgsna materialoverskott med en bomullsrulle
och tandtrad.
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12. Ljushérda Icon-Infiltrant i 40 s.

13.Skruva pa en ny Smooth Surface-Tip pé Icon-
Infiltrant-sprutan, upprepa appliceringen och It
verka i 1 minut. Avldgsna material6verskott med
en bomullsrulle och tandtrad. Ljushirda direfter
i minst 40 s.

14. Avlagsna kofferdam. Anvind gummikopp eller lik-
nande for finishering av ytan.

Biverkningar

| enskilda fall har kontaktallergier mot produkter
med liknande sammansittning rapporterats.

* Vid direkt kontakt mellan Icon-Etch och oral slem-
hinna uppstar en vit ytlig missfargning. Denna till-
bakabildas efter ndgra dagar.
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Interaktion

Amnen som férhindrar hirdning s3som eugenolinne-
héllande produkter (t.ex. tempordra cement) far inte
anvindas i samband med det har materialet.

Sammansittning

* lcon-Etch: Klorvitesyra, pyrogen kiselsyra, ytakti-
va substanser

* lcon-Dry: 99% etanol

* lcon-Infiltrant: Metakrylat-baserad resinmatrix, ini-
tiatorer, tillsatsimnen

Férvaring och hallbarhet

» Forvaras vid 2 till 25 °C (36 till 77 °F)!
» Skydda mot direkt solinstrélning!
» Farinte anvindas efter férfallodagen!

Patientpass och dekal

Materialet &r inte réntgenkontrasterande. Fér att doku-
mentera infiltrerade ytor och lesionsdjup kan det bifo-
gade patientpasset fyllas i vid behandlingstillfille och
aterbesdk och éverldmnas till patienten. Dessutom
understdder den bifogade dekalen dokumentationen
i patientjournalen.



1. Framsidan: Anteckna patientens namn och férse
med praktikstimpeln.

2. Tandschema: Markera behandlade ytor.

3. Anteckna den behandlade tanden [1], den behand-
lade ytan [2] (d= distalt, m= mesialt, v= vestibulart
[buckalt, cervikalt, labialt], | =lingualt resp. palati-
nalt) och lesionsdjupet* samt behandlingsdatum

Bl

)
Lisionstiefe | Lesion depth

—

Zahn|Tooth  Fliche | Surfaco Behandlungsdatum | Treatment date

4
|
Kontralkdatum1|Follow-up appointment 1
&
Kontrolkdatum? Folow-up appointment 2
E1[E2|D1
Kontroldatum3 [Folow-up appointmant 3

4. Aterbessk [4]: Registrera lesionsdjupet™ och datum
for Sterbesdket. Arliga kontroller rekommenderas.

*se »Klassificering av lesionsdjup*« pé sidan 85.

Handelsformer

Icon Caries Infiltrant — Proximal

Startférpackning med 2 behandling- REF 220341
senheter

Férpackning med 7 behandlingsen- REF 220237
heter

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

Startférpackning med 2 behandling-
senheter

REF 220343

Férpackning med 7 behandlingsen-
heter

REF 220238

En behandlingsenhet innehdller:

Icon Caries Infiltrant — Proximal

* 1 lcon-Etch-spruta med 0,3 ml vétska

* 1 lcon-Dry-spruta med 0,45 ml vétska

e 1 lcon-Infiltrant-spruta med 0,45 ml vitska
* Tillbehor

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

* 1 lcon-Etch-spruta med 0,45 ml vitska

* 1 lcon-Dry-spruta med 0,45 ml vitska

* 1 lcon-Infiltrant-spruta med 0,45 ml vitska
e Tillbehor
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Instrukcja uzycia Polski

Opis produktu

Icon to innowacyjny produkt do mikroinwazyjnego lecze-
nia ubytkéw préchnicowych w regionach proksymal-
nych i na powierzchniach gladkich, dostepny w dwéch
odmianach:

Infiltrator prochnicy Icon Caries Infiltrant — Proximal
zostat stworzony specjalnie do leczenia wczesnego sta-
dium préchnicy w obszarze miedzyzebowym.
Infiltrator préchnicy Icon Caries Infiltrant — Smooth
Surface zostat stworzony specjalnie do infiltracji w obsza-
rze powierzchni gladkich i nadaje sie szczegdlnie do usu-
wania biatych plam préchnicowych i dla pacjentow leczo-
nych ortodontycznie, po zdjeciu zamkow.

Wskazania

¢ Leczenie mikroinwazyjne wczesnego stadium
prochnicy (gtebokos¢ ubytku maks. D1%).

*  Poprawki estetyczne w przypadku drobnych i umiar-
kowanych ubytkéw we wczesnym stadium prochni-
cy (na powierzchniach gladkich).
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Klasyfikacja gtebokosci ubytkéw*

0. YWY,

* Radiologiczna klasyfikacja glebokosci ubytkéw na podstawie zdje¢
skrzydtowo-zgryzowych.

Przeciwwskazania

Materiatu nie wolno stosowac:

* przy glebokosciach ubytkéw w zakresie od D2do D3
(patrz »Klasyfikacja gtebokosci ubytkow*« na stro-
nie 94) z ubytkami szkliwa (uszkodzeniami szkliwa);

* jesliw wywiadzie ujawniono alergie na jeden z jego
sktadnikow lub gdy wystepuije alergia kontaktowa.

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

» Tylko do zastosowar stomatologicznych!

» Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci!

> Przestrogal Niebezpieczefistwo oparzen chemicz-
nych w przypadku nieprawidtowego zastosowania
Icon-Etch. Unika¢ kontaktu z tkankg migkka jamy
ustnej, oczami i skora. W razie przypadkowego kon-
taktu natychmiast przeptuka¢ dane miejsce duzg ilo-



$cig wody, a w razie potrzeby skorzysta¢ z pomo-
cy lekarskiej.

Ograniczy¢ naktadanie do leczonej powierzchni. Nie
dopuszczac do kontaktu zelu do wytrawiania z dzig-
stami i zgbami sasiadujacymi.

Do naktadania zelu do wytrawiania w jamie ustnej
uzywat tylko oryginalnej strzykawki z oryginalng kon-
cbwka aplikacyjna.

Wyrzuci¢ koricowke aplikacyjng po uzyciu i zatozy¢
ostonke na strzykawke.

Przestrogal Nie dopuszcza¢ do kontaktu preparatow
Icon-Infiltrant i Icon-Dry z oczami i skéra.

>

W razie przypadkowego kontaktu materiatu z ocza-
mi natychmiast przeptuka¢ oczy duzj iloscia wody
i w razie potrzeby skorzysta¢ z pomocy lekarskie;j.
W przypadku kontaktu ze skorg umy¢ dane miejsca
duzg iloécig wody z mydtem.

Przestroga! Mozliwo$¢ wystapienia bolu u pacjentéw
w przypadku nieprawidtowego uzycia lub zastosowa-
nia $rodka Icon-Etch.

>

Uzywa¢ Icon-Etch tylko na powierzchniach pokry-
tych szkliwem. Nie naklada¢ na odstonietg zebine
ani kostniwo.

Wskazéwki dotyczace zastosowania

Lampy do polimeryzacji powinny emitowa¢ $wia-
tto o dtugosci fali ok. 450 nm i podlega¢ regularnej
kontroli.

Natezenie $wiatfa nie powinno by¢ mniejsze niz
800 mW/cm?.

Zrodlo $wiatla nalezy umiesci¢ jak najblize]
materiatu.

Do momentu kontynuacji leczenia nie wolno doty-
ka¢ wytrawionej powierzchni; powierzchnia nie
moze tez zosta¢ zanieczyszczona $ling ani wilgo-
cig. Jezeli po osuszeniu dojdzie do zanieczyszczenia,
nalezy ponownie wytrawia¢ powierzchnie przez ok.
10sekund, anastepnie osuszy¢ za pomocg lcon-Dry.
Aby uzyska¢ optymalne wyniki leczenia, bar-
dzo wazne jest zapewnienie wystarczajaco suchej
powierzchni preparacyjnej. W zwiazku z tym nale-
2y podja¢ odpowiednie dziatania w celu zapewnienia
catkowitej izolacji ubytku. Nie stosowa¢ koferdamu
na bazie elastomeréw termoplastycznych, np. Flexi-
-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

Po zabiegu strzykawki nalezy wyrzucié.

W miejscu zremineralizowanych powierzchniowo,
na ogot starszych biatych plam, pozornie nieusz-
kodzona warstwa powierzchniowa moze by¢ bar-
dzo gruba. W takim przypadku dwuminutowy etap
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wytrawiania w celu usuniecia warstwy powierzch-
niowej moze okazac si¢ niewystarczajacy, co powo-
duje konieczno$¢ powtérzenia wytrawiania i ptu-
kania. Nastepnie zeby suszy sie za pomoca $rodka
Icon-Dry iinfiltruje.

Leczenie powierzchni proksymalnych

Strzykawki zawarte w zestawie zawieraja materiat
do leczenia dwoch ubytkéw proksymalnych.

W przypadku leczenia kilku powierzchni proksymal-
nych podczas jednego zabiegu nalezy leczy¢ ubyt-
ki kolejno.

Leczenie powierzchni gtadkich
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Strzykawki zawarte w zestawie zawieraja materiat
w iloéci wystarczajacej do leczenia dwéch lub trzech
ubytkéw powierzchni gladkich.

Leczenie kilku ubytkéw powierzchni gtadkich moze
odbywac sie rownoczesnie.

W przypadku zastosowania na powierzchniach
gtadkich mozna tez uzy¢ koferdamu plynnego (Liqu-
id Dam).

Leczenie pacjentéw ortodontycznych po zdjeciu
zamkow: Jezeli leczenie biatych plam nie nastapi
w krétkim czasie, tzn. 1 -2 miesigce po zdjeciu zam-
kéw, zaleca si¢ powtdrzenie procesu wytrawiania.
Jezeli po natozeniu $rodka lcon-Dry nadal widoczna
jest biata plama, zalecane jest trzecie wytrawianie.

tacznie mozna wykonywat trawienie za pomoca
$rodka Icon-Etch do trzech razy, kazdorazowo przez
2 minuty.

W przypadku biatych plam o podtozu préchnico-
wym o ograniczonej powierzchni wytrawi¢ obszar
wykraczajacy o 2 mm poza powierzchnie ubytku.
W przypadku biatych plam o duzej powierzchni,
np. po usunieciu zamkéw ortodontycznych, nale-
2y wrazie potrzeby wytrawi¢ iinfiltrowaé caty
powierzchnie przedsionkowa.

Zalecane zastosowanie

Leczenie powierzchni proksymalnych za pomo-
cg infiltratora préchnicy Icon Caries Infiltrant
- Proximal

Przygotowanie

1.

Przed rozpoczeciem leczenia oczysci¢ zab z ubyt-
kiem i zeby sasiadujace. Usunaé wszystkie pozosta-
tosci po czyszczeniu poprzez sptukanie woda.
Niezwykle wazne jest zapewnienie wystarczajaco
suchej powierzchni preparacyjnej. W zwigzku z tym
konieczne jest zastosowanie odpowiednich $rod-
kéw, takich jak koferdam lub koferdam ptynny. Nale-
2y postepowac zgodnie ze specyfikacjami i instruk-
cjami producenta.



Separacja

> Alternatywnie, szczeg6lnie w bardzo waskich prze-
strzeniach proksymalnych, mozna rozdzieli¢ zeby
gumowym pierécieniem ortodontycznym.

L

3. Woprowadzi¢ jeden z dotaczonych klindw separacyj-
nych do przestrzeni miedzyzebowej.

> W celu utatwienia dostepu do przestrzeni proksy-
malnej uchwyt klina separacyjnego mozna zagia¢ lub
odtamac¢ ruchem skretnym. Aby uzyska¢ dostateczng
separacje zebow, nalezy wprowadzi¢ kliny do prze-

Odkrywanie miejsca ubytku

W celu uzyskania optymalnych wynikéw leczenia nalezy
usunac silnie zmineralizowang warstwe powierzchniowa.
4. Nakreci¢ koficowke Proximal-Tip na strzykawke

strzeni miedzyzebowych na wystarczajaca gtebokos¢.
W celu zapewnienia skutecznosci leczenia zeby
powinny by¢ rozseparowane na ok. 50 um. Moz-
na to wykonac stopniowo: wprowadza¢ klin az do
wyczucia oporu; odczeka¢ 3 do 5 sekund, a nastep-
nie znéw powoli wsuwac klin gtebiej, az do uzyska-
nia dostatecznego rozdzielenia.

Pozostawi¢ klin separacyjny w przestrzeni proksy-
malnej na caly czas zabiegu.

Icon-Etch i wprowadzi¢ koricéwke aplikacyjng do
przestrzeni miedzyzebowej. Nalezy pamietac, ze
Proximal-Tip wydostaje sig tylko po zielonej stro-
nie folii aplikacyjnej i nalezy ja wyréwna¢ z leczo-
nym miejscem.

Material moze by¢ nakladany tylko na zielong
strone koicéwki aplikacyjnej.

97



5.
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Natozy¢ materiat Icon-Etch z lekkim nadmiarem (w
ilosci odpowiadajacej mniej wiecej 1,5—2 obrotom
ttoka) na powierzchnie ubytku. Pozostawi¢ Icon-
Etch na 2 minuty do zestalenia. Zel do wytrawiania
bedzie aktywowany przez lekkie poruszanie aplika-
torem. Usunaé nadmiar materiatu.

‘)”WZL
Een

. Wyjaé koricowke aplikacyjna z przestrzeni migdzy-

zebowej. Odessac Icon-Etch i ptuka¢ woda przez co
najmniej 30 s. Nastepnie osuszy¢ za pomoca stru-
mienia powietrza niezawierajacego oleju ani wody.

Suszenie
Aby uzyskac¢ optymalne wyniki zabiegu, nalezy doktad-
nie osuszy¢ ubytek.

7. Nakreci¢ koricowke aplikacyjng na strzykawke Icon-
Dry, nanie$¢ materiat na ubytek z lekkim nadmia-
rem i pozostawi¢ na 30 s do zestalenia. Nastepnie
doktadnie osuszy¢ za pomoca strumienia powie-
trza niezawierajacego oleju ani wody.

Infiltracja
Ubytek moze by¢ gteboko penetrowany infiltratorem
po catkowitym wyschnieciu.



> Nie nakladaé $rodka Icon-Infiltrant przy bezposred-
nim $wietle zabiegowym, poniewaz moze to spo-
wodowac przedwczesne zestalenie si¢ materiatu.

8. Nakreci¢ nowa koficowke Proximal-Tip na strzy-
kawke Icon-Infiltrant i wprowadzi¢ koricowke apli-
kacyjna do przestrzeni miedzyzebowe;j. Przyblizy¢
zielong strone koicdwki Proximal-Tip do leczonej
powierzchni.

> Material moze byé¢ naktadany tylko po zielonej
stronie koncowki Proximal-Tip.

9. Natozy¢ materiatu Icon-Infiltrant z lekkim nadmia-
rem na ubytek (w ilosci odpowiadajacej 1,5-2 obro-
tom ttoka).

10. Odczeka¢ 3 minuty na zestalenie sie infiltratora
Icon-Infiltrant. Infiltrator bedzie aktywowany przez
lekkie poruszanie aplikatorem. W razie potrzeby
doda¢ materiatu.

11. Wyja¢ koicowke aplikacyjng z przestrzeni miedzy-
zebowej. Nadmiar materiatu usunaé za pomoca nici
dentystyczne;j.

12. Utwardza¢ Icon-Infiltrant $wiattem ze wszystkich
stron przez co najmniej 40 sekund (facznie).

13. Nakreci¢ nowg koiicowke Proximal-Tip na strzy-
kawke Icon-Infiltrant i natozy¢ materiat po raz dru-
gi, pozostawiajac go do zestalenia sie na 1 minute.
Wyjac koricowke aplikacyjng z przestrzeni miedzy-
zebowej. Nadmiar materiatu usuna¢ za pomocg
nici dentystycznej. Nastepnie utwardza¢ $wiattem
ze wszystkich stron przez co najmniej 40 sekund
(tacznie).

14. W przypadku leczenia drugiego ubytku powtérzyé
kroki od 1 do 13 dla drugiego miejsca.

15. Usuna¢ kliny separacyjne i koferdam. Do polerowa-
nia powierzchni uzy¢ paskéw polerskich.
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Leczenie powierzchni gladkich za pomocj infil-
tratora préchnicy Icon Caries Infiltrant —
Smooth Surface

Przygotowanie

1.

Przed rozpoczeciem leczenia oczysci¢ zab z ubyt-
kiem i zeby sasiadujace. Usunac wszystkie pozosta-
tosci po czyszczeniu poprzez sptukanie woda.

. Aby uzyska¢ optymalne wyniki leczenia, bardzo

wazne jest zapewnienie wystarczajaco suchej
powierzchni preparacyjnej. W tym celu nale-
2y zastosowaé odpowiednie $rodki, na przykfad
koferdam lub koferdam ptynny. Nalezy postepo-
wac zgodnie ze specyfikacjami i instrukcjami pro-
ducenta. Nalezy zapewni¢ sobie swobodny dostep
do preparowanego ubytku.

Odkrywanie miejsca ubytku

W celu uzyskania optymalnych wynikéw leczenia nalezy
usuna¢ silnie zmineralizowana warstwe powierzchniowa.
3. Nakreci¢ koicdwke Smooth Surface-Tip na strzy-
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kawke Icon-Etch.

5

4. Natozy¢ $rodek Icon-Etch na powierzchnig ubyt-
ku z lekkim nadmiarem, ostroznie krecac ttokiem
strzykawki, odczeka¢ 2 minuty na jego zestalenie
sie i aktywowac przez poruszanie. Usuna¢ nadmiar
materiatu wacikiem.

Uwaga: Jezeli leczenie biatych plam nie nastgpi w krot-

kim czasie, tzn. 1 -2 miesigce po zdjeciu zamkéw, nalezy

stosowa¢ proces wytrawiania do trzech razy.
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5. Odessac Icon-Etch i ptukaé wodg przez co najmniej
30s. Nastepnie osuszy¢ za pomoca strumienia
powietrza niezawierajacego oleju ani wody.

Kontrola wzrokowa

Aby uzyska¢ optymalne wyniki zabiegu, konieczne jest

dokfadne osuszenie ubytku.

> Na tym etapie widoczny widoczny jest wstepnie
efekt koicowy. Po zwilzeniu Srodkiem Icon-Dry
bialawe nieprzezroczyste zabarwienie wytrawione-
go szkliwa powinno si¢ zmniejszy¢. W przeciwnym
razie nalezy powtérzy¢ wytrawianie po raz drugi
i trzeci, kazdorazowo przez 2 minuty, a nastgpnie
ponownie wyplukaé i osuszy¢ zeby (kroki 3-5).

6. Nakreci¢ koficowke aplikacyjng na strzykawke lcon-
-Dry, nanie$¢ materiat na ubytek z lekkim nadmia-
rem i pozostawi¢ na 30 s do zestalenia.

Suszenie

Aby uzyskac optymalne wyniki zabiegu, konieczne jest

dokfadne osuszenie ubytku.

7. Po kontroli wzrokowej osuszy¢ ubytek za pomo-
ca strumienia powietrza niezawierajacego oleju ani
wody

Infiltracja

Ubytek moze by¢ gteboko penetrowany infiltratorem

po catkowitym wyschnieciu.

8. Nakreci¢ nowa koricéwke Smooth Surface-Tip na
strzykawke Icon-Infiltrant.

» Nie nakladaé infiltratora Icon-Infiltrant przy
bezposrednim $wietle zabiegowym, poniewaz
moze to spowodowaé przedwczesne zestalenie
si¢ materiatu.

‘3 min

9. Obracajac ttok, naktada¢ Icon-Infiltrant na wytrawio-
ny obszar z lekkim nadmiarem.
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10.

1

—_

12

13.
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Odczeka¢ 3 minuty na zestalenie si¢ materiatu Icon-
Infiltrant. Infiltrator bedzie aktywowany przez lek-
kie poruszanie aplikatorem. W razie potrzeby dodaé
materiatu.

W przypadku gtebszych i wigkszych ubytkéw mozna
poprawié efekt estetyczny przez wydtuzenie cza-
su ekspozycji do 6 minut.

. Usuna¢ nadmiar materiatu wacikiem i nicig denty-

styczna.

@

Utwardza¢ Icon-Infiltrant $wiattem przez co naj-
mniej 40 sekund.

Nakreci¢ nowg koricéwke Smooth Surface-Tip na
strzykawke Icon-Infiltrant i natozy¢ materiat po raz
drugi, pozostawiajac go do zestalenia na 1 minu-
te. Usuna¢ nadmiar materiatu wacikiem i nicig den-
tystyczng i utwardzaé $wiattem przez co najmniej
40s.

14. Wyja¢ koferdam. Do polerowania powierzchni uzy¢

np. kielichéw polerskich.

Dziatania uboczne

W sporadycznych przypadkach opisano wystepo-
wanie alergii kontaktowych na podobne materia-
ty kompozytowe.

W przypadku kontaktu $rodka Icon-Etch z btong $lu-
zowq jamy ustnej moze doj$¢ do jej powierzchnio-
wego zabarwienia na biato. Zabarwienie to zniknie
po kilku dniach.

Interakcja

W potaczeniu z tym materiatem nie wolno uzywac¢ sub-
stancji hamujacych polimeryzacje, takich jak produkty
zawierajace eugenol (np. cementy tymczasowe).

Sktad

Icon-Etch: kwas chlorowodorowy, pirogenicz-
ny kwas krzemowy, substancje powierzchniowo
czynne

Icon-Dry: 99% etanolu

Icon-Infiltrant: matryca Zywiczna na bazie metakry-
lanu, inicjatory, dodatki



Przechowywanie

> Przechowywaé w temperaturze 2—25 °C/36-77 °F!
» Chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym!
> Nie stosowac po uptywie daty przydatnosci!

Ksigzeczka pacjenta + naklejka

Materiat przepuszcza promienie rentgenowskie. W celu

dokumentagiji infiltrowanych powierzchni i stanu glebo-

kosci ubytkéw mozna podczas leczenia i kontroli prze-

biegu wypetnic zataczong ksigzeczke pacjenta i przekaza¢

ja pacjentowi. Zataczona naklejka pomaga w analogiczny

sposob udokumentowac leczenie w karcie pacjenta.

1. Przéd: Imie i nazwisko pacjenta oraz pieczatka
gabinetu

2. Diagram zgebowy Zaznaczy¢ leczony obszar

3. Wpisat leczony zab [1], leczong powierzchnie [2]
(d = dystalna, m = styczna, v = przedsionkowa
(policzkowa, szyjkowa, wargowa), | = jezykowa lub
podniebienna), glebokos¢ ubytku* i date leczenia

(31

Lisionstiefe | Lesion depth ﬁ

m.cuumumm,wmmnb\
B EE}Q
Kontrolkatum2] Follow-up appointrment

] (101 o

Zahn [ Tooth

Kontroldatum3 | Follow-up appointrment 3

4. Kontrola [4]: Wpisa¢ gteboko$¢ ubytku* i termin
kontroli. Zalecana jest kontrola raz do roku.

*patrz »Klasyfikacja gtebokosci ubytkow*« na stronie 94.

Opakowania

Infiltrator préchnicy Icon Caries Infiltrant — Proximal

Zestaw startowy zawierajacy 2jed- | pee o034
nostki lecznicze

Opakowanie zawierajace 7 jednostek REF 220237
leczniczych
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Infiltrator préchnicy Icon Caries Infiltrant — Smooth
Surface

Zesta}/v starFowy zawierajacy 2 jed- REF 220343
nostki lecznicze

Opak_owanie zawierajace 7 jednostek REF 220238
leczniczych

Jedna jednostka lecznicza zawiera:

Infiltrator prochnicy Icon Caries Infiltrant — Proximal
e 1 strzykawka Icon-Etch z 0,3 ml plynu

e 1 strzykawka Icon-Dry z 0,45 ml ptynu

e 1 strzykawka Icon-Infiltrant z 0,45 ml ptynu

e Akcesoria

Infiltrator prochnicy Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface
e 1 strzykawka Icon-Etch z 0,45 ml plynu

1 strzykawka lcon-Dry z 0,45 ml plynu

¢ 1 strzykawka |con-Infiltrant z 0,45 ml plynu

e Akcesoria
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WHcTpyKumsa no npumeHeHUIo Pycckwii

OnucaHue npopykta

Icon npeacraBnseT co6on MHHOBALIMOHHBIN MPOAYKT ANA
MUKPOVHBA3MBHOTO IEYEHUS KaPUO3HBIX MOPAXEHUI
3y60B Ha NIPOKCUMA/IbHBIX OBEPXHOCTAX U BECTUOYNAPHBIX
noeepxHocTsx. [peanaraeTcs B AByX BapuaHTax:

Icon Caries Infiltrant — Proximal paspa6oTaH cneuvansHo
ANA WaAALWEero NeyeHns Kapueca NpokcUMasibHbIX
NOBEPXHOCTEN Ha PaHHUX CTaANSIX.

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface paspa6otan
CneunanbHo NS NeueHs BeCTNOYNAPHBIX NOBEPXHOCTEN
METOLIOM UHPUIBLTPALIMM 1 NOAXOANT B 0OCOBEHHOCTU
ANA yAaneHns NATEH U leYeHnA paHHero kapueca y
OPTO/IOHTUUYECKMX MaLIMEHTOB NOC/E CHATUSA BPeKeT-cuCTeMbl

MokaszaHus

* MukpouHsasmsHoe neueHne Kapueca 3manu
6e3 o6pasoBaHus AedekTa (ry6uHa nopaxkeHus
no D1%).

* DcTeTnueckas Koppekums 6ecrnonocTHbIX Nopaxe-
HUI BCneacTame $pioopo3a NErkomn 1 cpeaHei cre-
neHu (Ha BeCTUGYNSAPHBIX MOBEPXHOCTSX)



Knaccudukaums kapueca no rnybuHe
nopaxeHua*

0.W WYY,

Knaccw¢ukauwﬂ kapwueca no rny6|/|He NOpaXeHWs COornacHoO AaHHbIM
MHTPanpOKCUMa/bHOM PeHTreHorpapuim.

*

I1pom BOMoOKa3aHuA

3anpeluaeTca UCMONb30BaTb MaTepuan:

e [lpu rny6uHe nopaxenus D2— D3 (cm. «Knaceu-
dukauns Kapueca no rnybuHe nopaxeHua™» Ha
cTp. 105) nnu B nonoctax (Aedektax) smanu.

[lp1 HannuUm anneprum Ha oAMH N3 KOMMOHEHTOB
VI KOHTaKTHOW aniepruu.

Ob6wwue ykasaHus no 6esonacHocTy

> Tonbko ans cTomaTosnormyeckoro npumeHeHus!

> XpaHWTb B HEeOCTYNHOM A1A AeTei mecte!

> Buumanme! lcon-Etch mosxeT Bbi3BaTh XUMUUeCKkne
osoru. M3beraTb KOHTaKTa CO C/IM3NUCTON pTa, FNasa-
MU 1 koxen. [pu cnyyaiiHoM nonafaHuu HemeaneH-

HO MPOMbITb 6O/ILLLIMM KOJIMYECTBOM BOAbI 1, MPU
Heo6X0AMMOCTH, IPOKOHCY/IbTUPOBATLCA C BPAUOM.

> HaHocuTb TO/IbKO Ha MOBEPXHOCTY, NOAMEXaLIME
nevennto. He nonyckaTb KOHTaKTa TpaBsALLEro rens
C AECHOI U coceaHNMM 3y6amu.

> [1na HaHeceHWs rens Ha 06pabaTbiBaemblit y4acTok
MCMO/b30BaT TO/ILKO NPUIaraemble WNPULL Y HacaaKy.

> BuibpocuTh Hacaaky Noc/ie UCMO/b30BaHMS U 3aKPbITh
LUNPULL KO/INAYKOM.

Buumanme! He nonyckatb nonagatus Icon-Infiltrant n

Icon-Dry B rnasa u Ha koxy.

> B cnyuae nonagaHus B rnasa HeMeanEHHO NPOMBITb
60/1bLUIMM KONIMUECTBOM BO/IbI W, MPY HEOGXOAUMO-
CTU, NPOKOHCY/IbTUPOBATLCA C BPauOM.

> B cnyuae nonagaHus Ha KOXy TILATE/IbHO NPOMbITL
NopaXkeHHbIe YHaCTKM BOAOW C MbI/IOM.

BHumanue! HeHapnesxatlee ncnonb3osaHue nnm Henpa-

BU/IbHOE HaHeceHue |con-Etch moryT npuuntnTe 6016

nauveHTy.

> Wcnonb3syiTe Icon-Etch Tonbko Ha nosepxHocTu
3Manu. 3anpelaeTcs HaHOCUTb HENOCPEACTBEHHO
Ha AEHTVH UM LeMEHT KOpHs 3y6a.
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O6patute BHUMaHUe
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Qotononnmepusatopsl AOMKHB UMETH ANNHY
BO/IHbI 450 HM M IPOXOAUTH PETYSPHYIO NPOBEPKY.
Cuna cBeTa [0/MKHA COCTaBNATH HE MeHee
800 mBT/cm?.

MomewainTe cBETOBOA MakCUMManbHO 6/113K0 K
matepuany.

McktounTe KOHTaMMHALMIO C/IOHOM WU XNa-
KOCTAIMM MOBEPXHOCTY 3Man NOC/e TpaB/eHuns
BN/IOTb A0 C/leAytoLero 3tana pabotsl. Ecnn nocne
BbICYLUIMBAHMA BCE-Taku MPOVUCXOANT 3arpA3HEHME,
TO HE06X0AMMO NPOBECTY NOBTOPHOE NPOTPaB/M-
BaHWe B TeueHne okos1o 10 ¢ v NOBTOPUTH CyLIKY C
nomouubto lcon-Dry.

[lnst ROCTVXKEHWS HAMYYLIX PE3YIbTATOB KPUTU-
Ueckoe 3HaueHMe MMeeT I0CTaTOUHO Cyxas paboyas
o6nacTb. B cBA3M € 3TUM CNleayeT NPUHATL Mepbi Mo
nonHou usonaumu. He ucnonesosars kodpdepaam
Ha 6a3e TEPMON/IACTUUHBIX /1aCTOMEPOB, Hanpu-
mep, Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).
Mocne ncnonb3oBaHNs BLIGPOCUTE WNPHLbL.

Y 3acTapesibix KapUO3HBIX MSTEH C €CTECTBEHHOM
pemuHepann3aumnen NoBepXHOCTH NCEBAONHTAKT-
HbIi C/I0 MOXET GbiTb 6osiee ry6okvm. B atom
C/lyyae 2-MIUHYTHOTO TPaBJIEHWS MOXET GbiTb He0-
CTAaTOYHO A1 yaleHUs NOBEPXHOCTHOTO C/1OS, U

MoryT noTpe6oBaThCA NOBTOPHbIE TpaBieHMe 1
npomsigka. ocne 3Toro cneayet NpoBecTy Bbicy-
wyBaHue ¢ nomolubto lcon-Dry u undunbtpaumio.

INeueHne NpOKCUMa/IbHbIX nosepxuocreﬁ

LLinpuubl, BXOAALLME B KaX/AbIA KOMM/IEKT, coaep-
>KaT [OCTaTOYHOE KO/IMYECTBO MaTepuana Ans
NIeYEHNA ABYX MNOPaXEHMI NPOKCUMasbHbIX
noBepxHocTen.

3a oAHO MocelleHne BO3MOXHa Noc/ieoBaTe lb-
Hass 06paboTka HECKO/IbKUX MPOKCUMAasbHbIX
noBepxHOCTEN.

JeueHue BecTMBY NAPHLIX MOBEpXHOCTEN

Lnpuuel, Bxoaswme B KaXablil KOMMIEKT,
coaepyKaT A0CTaTOUYHOE KO/IMYECTBO MaTepua-
na ans ob6paboTkn ABYX-TpexX BeCTUOYNAPHbIX
NOBEPXHOCTEWN.

B oaHo nocelleHne BO3MOXHa OAHOBPEMEHHas
06paboTika HECKO/IbKMX MOBEPXHOCTE.

Ha BecTnbynspHbie NOBEPXHOCTN MOXHO Takye
HaHOCUTb Xknakuin kopdpepaam (Liquid Dam).
JleueHe OpTOAOHTUYECKMX NALIMEHTOB NOC/E CHS-
Tns GpekeToB: ec/in 06paboTka Gesbix NATEH Npo-
BOAMTCA Mo3aHee, Yem yepes 1-2 mecsua nocne
CHATUA BPeKeTOB, peKOMEH/1yeTCs MOBTOPUTL 3Tar
TpasneHus. Eciv nocne Hanecenus lcon-Dry 6enoe



NATHO BCE elle BUAHO, PeKOMEH/yeTCs NPoBecT
TpeTbe TpaB/eHve.

B obuieit cNoXHOCTU AOMYCTUMO NPOBOAUTL A0
Tpex TpaBfieHwii ¢ nomolubto lcon-Etch no 2 muny-
Thl KX/0€.

Mpv 06paboTke NOKaNbHLIX GebIX KAPUO3HbIX
NATeH NpoTpaB/MBaeTca 06/1acTb Ha 2 MM asniblie
MecTa nopaxeHus. Mpn Hannunmn 6onblunx 6enbix
NATeH, HanNpumep, Nocne CHATUA GpekeTos, No
YCMOTpEHUIO Bpaya crieflyeT NpoTpaBuTb 1 0bpa-
60TaTh BCIO BECTUOYNAPHYIO MOBEPXHOCTb.

PekomeHpoBaHHOE npumeHeHue

JleueHne NpoKcMMasnibHbIX MOBEPXHOCTEN C
nomouubto Icon Caries Infiltrant — Proximal

MoarotoBka

1.

Mepen neueHemM OUNCTUTL NOPaXEHHBIN 3y6 1
cocenHue 3y6el. Bce ocTatkn nocne ouncTku yna-
NNTb BOAHOM CTPYEN.

KpaiiHe BaXHO COXPaHUTb AOCTaTOUHO CyXyto pabo-
uyto obnacTe. B cBA3M C 3TUM cieyeT NpuHATL
COOTBETCTBYIOLLME MEPBI, HaNPUMEP, NCMO/Ib30BaTh
kopdepaam nnm snakuin kodpdepnam. Cnepyiite
VHCTPYKUMAM U CneundrkaLmam NponssoanTesns.

PazpeneHue

BcTaBuTh B NpomeskyTok Meskay 3y6amu oanH u3
npunaraembix pasae/iuTesbHbIX KANHbEB.

YT06bI K/MH Nydliie BOLIEN B NPOKCUMabHBIA OTAEN,
€ro pyKOATKY MOXHO U3rnbaTb 1IN OTCOEAUHATL
BpallaTeslbHbIM ABMKeHWeM. [11s AoCTaTouHOro
pasneneHns 3y60B KNNHbBA NO/MKHbI GbITb BCTaB-
NeHbl Ha COOTBETCTBYIOLLYIO FNy6UHY Mex3y6HO-
ro NpomexyTKa.

[ns ycnewwHoro neueHuns 3y6ul Heo6x0AMMO pas-
AenuTb Npu6b. Ha 50 MKM. DTO MOXKHO AeNaThb No3-
TarHo: BBOAWUTE K/IMH A0 TeX Mop, Noka He nouys-
cTByeTe conpotusnexue. Moaoxaute 3-5 cekyHn,
noce Yero NoCTeneHHo BBeAUTE KUH ry6xe no
AOCTUXKEHUA 10CTaTOUHOTO pa3fie/eHNs.
OcTaBbTe KNWH B NPOKCMMasIbHOM NPOCTPaHCTBE B
TeyeHwe BCeil npoueaypbl.
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B kauecTse anbTepHaTMBbI, 0CO6EHHO NpY OUYeHb
Y3KNX NPOKCMMa/IbHBIX IPOCTPaHCTBaX, MOXHO pa3fie-
NUTb 3y6bl OPTOOHTAUECKMM PE3UHOBBIM KO/TbLIOM.

O6ecneueHune aocTyna K Tesly NopaXkeHus
[ina nonyyeHna Haunyuwmx pesynbTaTos creayeT yaa-
JITb TMNEPMUHEPANIN3NPOBAHHbIN C/IOM.

4.

108

HakpyTtuTe npokcumarbHyto Hacaaky Ha inpu, ¢
Icon-Etch v BBeanTe Hacaaky B Mesx3y6HBIN Npo-
mesxyTok. [pu 3ToM 3eneHas CTOpoHa Hacaaku
Proximal-Tip ao/miHa 6b1Tb HanpasneHa k o6paba-
TbIBAaEMOW MOBEPXHOCTU.

Martepuan MOXXHO 103UPOBaTh TO/IbKO Ha 3eNEHYIO
cropoHy Proximal-Tip.

5. O6unbHo HaHecuTe |con-Etch Ha nospesxxaéHHoe

mecto (1,5 - 2 obopota nopuHs). OcrasbTe lcon-
Etch Bo3neiicTBOBaTh Ha 2 MUHYTLI. ['elb akTUBY-
pyeTca NErkUMM ABUXKEHWAMM annivnkaTopa. Y aa-
NUTe U3NNLLIKN MaTepuana.

H0 m

M3BnekuTte Hacaoky M3 Mex3y6GHOTo MpocTpaH-
ctBa. dBakyupyiite lcon-Etch u npomoiite Bogoin
He meHee 30 c. TwaTeNbHO NpoCyLINTE BO3AYXOM,
He cofiepXKallmM Mac/1a v BoAbl.




Cywka
[lns nonyyeHns HannyuLWINX pesynbTaTos HEOHX0AUMO
NPOCYLINTL KAPUO3HOE NOPAXKEHMNE Ha BCHO ITyOUHY.

7. HaBuHTUTL Hacaaky Ha wnpwul lcon-Dry, o6unbHo
HaHEeCTV MaTepuan Ha MeCTO NOPaXKEHUA U OCTa-
BWTb Bo3aencTBoBaTh Ha 30 c. TwaTtenbHo npocy-
LINTE BO3AYXOM, HE COAEPXKALUMM Mac/a 1 BOAbI.

Undunnbrpaumsa
Infiltrant MoseT NPOHUKHYTb B kapuo3HOe NopaseHwe
Ha BCIO rN1y6WHY MOC/1E MOMHOM MPOCYLUKM.

9.

He HaHocuTb Icon-Infiltrant noa npsambim cBeTom
CBETU/ILHNKA, TaK KaK 3T0 MOXKET NPUBECTH K MpeXx-
AeBpeMeHHON NoIMMepU3aLMK MaTepuana.
HasuHTuTe HOBYIO Hacaaky Proximal-Tip Ha wnpuu
Icon-Infiltrant u BBeanTe eé B Mex3ybHoe npo-
cTpaHcTBo. [Mpyn 3TOoM 3eneHas cTopoHa Hacaaku
Proximal-Tip aoskHa 6biTh HanpassieHa k o6paba-
ThIBAEMOW MOBEPXHOCTU.

Martepuan MoXKHO A03UPOBaTh TO/IbKO Ha 3eN1EHYI0
cropony Proximal-Tip.

O6unbHo Hanecure |con-Infiltrant Ha mecTo nopa-
seHusa (1,5 - 2 obopoTa nopLuHs).

10. Ocrasbte Icon-Infiltrant BozaeicTBoBaTH Ha 3 MUHY-

11.

Tol. Infiltrant aktvempyeTcs nérkummn aBuxkeHu-
MK annavkartopa. [obasbTe MaTepuan no mepe
HeobxoanmocTu.

M3Bnekute Hacaaky M3 Mex3yGHOro mpocTpaH-
CTBa. Y 4annTb M3NMLIKW MaTepuaa C NOMOLLbIO
3y6HOM HUTU.
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13.

14.

15.
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Monumepusyite lcon-Infiltrant co Bcex cTopoH He
MmeHee 40 cekyHa.

HaBuHTWTL HoBYto Hacaaky Proximal-Tip Ha wnpuu,
Icon-Infiltrant, HaHecTu ewé pa3s 1 ocTaBuUTb BO3-
AeiicTBoBaTh Ha 1 MUHYTY. M3BnekuTe Hacaaky w3
MeK3y6HOTo NMpOCTpaHCTBa. Y AaNuUTb U3/MILKK
MaTepuana c NOMOLLLIO 3y6HO HUTW. 3aTeM nonu-
Mepu3yiTe MaTepuan Co BCeX CTOPOH He MeHee
40 cexyHn (Bcero).

B cnyuae neuenuns BToporo aedekTa NoBTOpUTH
warn ¢ 1 no 13 Ana nopax€HHON CTOPOHBI.
Y6paTb pasnenuTenbHbiii KNuH 1 kodpdepaam.
Mcnonb3yiiTe NonvpoBOUHbIE WTPUMCH AN
$uHUWHOM 06paboTkm.

JNeueHune BecTUGYNAPHBIX NOBEPXHOCTEN C
nomoubto Icon Caries Infiltrant — Smooth
Surface

MoarotoBka

1.

Mepen neueHnem ouncCTUTL NOPaXEHHLIA 3y6 1
cocenHue 3y6el. Bce ocTatkm nocne ounctku yna-
JINTb BOAHOM CTPYER.

[ins nocTykeHNs HannyuLLMX pe3ynbTaTos KpUTK-
Ueckoe 3HaueHMe MeeT A0CTaTOUHOO Cyxas pabo-
uas 06nacTk. B cBA3M € 3TUM CielyeT NPUHATBL COOT-
BETCTBYIOLUME MEPbI, HaNpUMep, UCMO/b30BaTb
koddpepaam nnm xuaxmin kopdepnam. Cnenyi-
T€ MHCTPYKLMAM U crieumnduKaLmam Npounssoan-
Tens. ObecneunTs NOMHLIA AOCTYN K NOPaXKEHHO-
My MecTy.

ObecneueHune AocTyna K TeNy NopaXxeHus

[ina nonyueHns HannyuwmMx pesynbTaTos cieayeT yaa-
JINTb TMNEPMUHEPA/IU3UPOBAHHBIV C/ION.

3. HaBuHtutb Smooth Surface-Tip Ha wnpuy

Icon-Etch.



4. TloBepHyB nopLueHb, 0CTOPOXHO HaHecTH lcon-Etch
C He6OMbLIMM U3/IULLIKOM Ha MECTO NOPAKEeHNS,
OCTaBUTb BO3AE/CTBOBaTb Ha 2 MUHYTBI U akTUBN-
poBaTh NYTEM BpaLUeHuA. Y AaIUTb U3NNLLKN MaTe-
pvana BaTHbIM TaMMOHOM.

Mpumeuanue: ec/iv 06paboTKa Gesbix NATEH MPOBOANT-
csl no3aHee, uem uepes 1-2 MecaLia nocne cHATUA Gpeke-
TOB, PEKOMEH/YETCA MOBTOPUTL TPAB/IEHNE A0 TPEX Pas.

H20

5. 3BakyumpyiTe lcon-Etch u npomoitte Bosoi He
meree 30 c. TiaTesIbHO NPOCyLLMTE BO3AYXOM, He
cofiep>Kallm Macsia 1 BoAbl.

BusyanbHblii KOHTpONb

[lns nonyyeHns HaunyuLINX pesynbTaTos HE06X0AMMO

NpOCYLINTL KAPUO3HOE MOPasKeHNE Ha BCIO Ty6UHY.

> Ha aTom 3Tane nokasaH npeasapuTeibHbIN BUA
KOHeuHoro pe3ybrarta. [pu cmaunsanum Icon-Dry
6enecoBaTo-MaToOBbIii LiBET 3Ma/IM CTaHeT MeHee
BbIpa)keHHbIM. Ecin aT0TO He NpouzoiiaéT, npo-
Liecc TpaB/ieHuns ciieayeTt NOBTOPUTL BTOPOiA Mn
TpeTuii pas (No ABe MUHYTLI) ¥ CHOBA NPOMBITh U
BbICYLUWUTL NOBEPXHOCTb 3y60B (31ankl 3-5).

6. HaBuHTWTbL Hacaaky Ha wnpuu lcon-Dry, o6unbHo
HaHeCTW MaTepua Ha MeCTo MOpPaXKeHWs U OCTa-
BUTbL Bo3aencTBoBaTh Ha 30 c.

11



Cywka 10. Ocrasute Icon-Infiltrant BozneicTBoBath Ha 3

[na nonyyenns HaunyuLwNX pesynbTaToB HEO6X0ANMO MuHyTel. Infiltrant akTusnpyetca nérkumn apuxe-
MpOCYILINTL KAPUO3HOE NOPaXKEHME Ha BCIO T/y6OuHY. HUAMM annaukaTopa. [lo6asbTe maTepuan no mepe
7. Tlocne B13yanbHOTO KOHTPOA TiLAaTe/IbHO NPOCy- HeobxoanmocTu.
WINTb MECTO NOPAaXEHNs BO3MlyXOM, He coflepxa- > B cnlyuae 6onee rny6okux n KpynHbix AedeKkTos
LWMM Macna v BoAbl. 3CTETUUECKUI Pe3y IbTaT MOXKHO YYULLNTD YBEU-

UeHMEeM BPEMEHMU 3KCMO3NLMM 0 6 MUHYT.
.Y [anuTb U3NMLLKK MaTepUasa BaTHbIM TaMMOHOM
1 3y6HOM HUTBIO.

Wndunbrpaumns 1

Infiltrant Mo>xeT NpoHWKHYTb B Kapro3HOE NopaxeHne

Ha BCIO rNy61HY Noc/e NOHOM MPOCYLIKN.

8. HasuHTuTL HOBYIO Hacaaky Smooth Surface-Tip Ha
wnpu lcon-Infiltrant.

> He HaHocuTtb Icon-Infiltrant noa npsameim cee-

—_

TOM CBETU/IbHUKA, TaK KaK 3TO MOXKET NpUBECTU K
I'IPe)KI:leBPeMeHHOﬁ nonumepusauuu marepuana.

12. Monumepusyiite lcon-Infiltrant He meree 40 c.

13. HaBuHTuTL HOBYIO Hacaaky Smooth Surface-Tip Ha
wnpuu lcon-Infiltrant, HaHecTu ewé pas n octasnTe
BO3/1€/CTBOBaTL Ha 1 MUHYTY. Y AanuUTb N3ANLIKN
MaTepuana BaTHbIM TaMMOHOM U 3y6HOM HUTbIO,
oTceTUTb He MeHee 40 c.

14.Y panuts kodpdpepaam. Monmposka NnoBepxHOCTU
OCYLLECTB/IAETCA C MOMOLLbBIO WITPUNChI (MU aHa-
NIOTUYHOTO MaTepuana).

9. MoBepHys nopuueHb, 06UnbLHO HaHecTn lcon-
Infiltrant Ha npoTpaBneHHyl0 MOBEPXHOCTb.
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Mo6ouHble 3¢ peKTbl

* B otaenbHbIx cnyvasx onucklBanack KOHTaKTHas
anneprvs Ha KOMNO3WTbI aHA/IOTUYHOTO COCTaBa.

e KoHtakT Icon-Etch co cnusucroin nonoctn pra
MECTO KOHTakTa MOXeT nobenetb. ITOT CUMNTOM
UCUE3HET Uepe3 HeCKO/bKO AHE.

B3aumopeiictBue c ApYrumMmu BeLnecTtsamu

BeLueCTBa-VIHFVI6VITOpr Nno/IMMepu3alnm, TakMe Kak MaTe-
pvanbl C cOAEP>KaHNEM 3BIEHOMA (Hanpvw\ep, BPEMEH-
Hble LleMeHTbI) He/b3s UCMONb30BaTh B KOMOUHALMK C
AaHHbIM MaTepunasiom.

Cocras

* Icon-Etch: consHas kncnota, nMporeHHas KpemHu-
€Bas KUC/OTa, NOBEPXHOCTHO-aKTUBHbIE BELLECTBA

* lcon-Dry: 99% staHon

¢ lcon-Infiltrant: nonnmepHas maTpuua Ha ocHose
MeTaKpu/IaTa, MHNLMATOPBI, A06aBKM

XpaHeHue

> XpaHuTb npu Temnepatype 2 - 25 °C!
> ObeperaTb OT BO3AEMCTBUS NPAMbIX COHEUHBIX /1yuen!
> He ncnonb3osath nocne ncteueHns cpoka rogHocTm!

Kapra naumeHTa + Hakneika

Matepuan He peHTreHokoHTpacTeH. [lns AokyMeHT-

POBaHNsA MHPULTPOBAHHBIX NOBEPXHOCTE U ITyGUHBI

nopaxeHus Npuaraemyto KapTy NaLMeHTa MOXHO 3arnost-

HWTb MPY NIEUEHNM W NOC/IEAYIOLIMX KOHTPO/IbHBIX OCMO-

Tpax U BbIAATh Ha PyKy NaumeHTy. AHanornuHas uHdop-

MaLs yKa3blBaeTCA Ha Hak/ieike B KapTouke NauueHTa.

1. MNepenHss cTopoHa: BBeauTe Gamuamnio nNaumeHTa
1 NOCTaBbTE NeyaTh K/MHUKN.

2. Cxema 3y6HbIX pAAOB: OTMETbTE MPOJIEUEHHbIE
NOBEPXHOCTU.

3. BHectv uHpOpMaLmio 0 nposneyeHHsbIX 3ybax [1],
OTMEeTUTb MposieyeHHble nosepxHocTn [2] (d =
AMCTaNbHbIE, M = Me3MaJibHbIe, V = BeCTUOYNApHbIe
(weuHble, npuLeeyHble, ry6Hble), | = IUHrBabHbIE
WAV NanaTuHanbHele), ry6uHy nopaxeHns™ u gaty
neyenua [3].
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Lisionstiefe [ Lesion depth

e

il

Zahn [ Tooth 1

w.m“um,wmmnb\
A %
Kontrolkatum 2] Follow-up appointrent

E1|E2|D1 4
Kontroldatum3 | Follow-up appointrment 3

4. Tocnepyowmin KoHTponb [4]: BHeCTU rny6uHy
nopaXkeHWs™ 1 AaTy NOCNeayIoLWero KOHTPO ib-
HOro ocMoTpa. PekomeHaytOTCA exeroaHble KoH-

TPOJibHbIE OCMOTPBbI.

*em. «Knaccuduraums kapueca no rnybuHe nopaxeHus*» Ha

cTp. 105.

q)OPMbI BblMyCKa

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

HauanbHble komnnekTel no 2 Habopa
AN NeveHns

REF 220343

YnakoBku ¢ 7 Habopamu ANs nedeHns

REF 220238

Icon Caries Infiltrant - Proximal

HauanbHble komnnekTsl no 2 Habopa
AN NeyeHns

REF 220341

YnakoBku ¢ 7 Habopamu 415 neveHns

REF 220237
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OauH Ha6op ANA neyeHna CoaepIKUT.

Icon Caries Infiltrant - Proximal

* 1 wnpwu lcon-Etch c 0,3 mn rens

* 1 wnpuulcon-Dry c 0,45 mn rens

e 1 wnpuu lcon-Infiltrant c 0,45 mn rens
* TpuHaanexxHocTu

Icon Caries Infiltrant — Smooth Surface

* 1 wnpwu Icon-Etch ¢ 0,45 mn rens

* 1 wnpuulcon-Dry c 0,45 mnrens

e 1 wnpuu Icon-Infiltrant c 0,45 mn rens
e [lpuHaanexxHocTu
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EEE—IOFET MR . BTPEERmiEaR
BIiETT , BUAT BRIk

Icon Caries Infiltrant - Proximal £ T EHISFHE
SRR AR RIF AT

Icon Caries Infiltrant - Smooth Surface T E
HUEEEAYSIEF M . FBERTRIXBRIERENLE
WA ERENNATT RERNELE.

ERIAE
« EHABEREEE (WBRREZE D1*) H9REl

B,

. iﬁ(Sz [ExE ) EEZEFERSHRIBAISENIEE

ERIRRERI 328
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IEERE

TEETIIER MERIZAH

o HIFBEMR (MEMRE ) RERK
(D2-D3) ( M-EERREHINHKEE115H ) .

o SNRIIRLHD Z IS BELE BRI 8,

HERZ2iEx

» (URFEFER !

» EEJLE!

» 0 I F lcon-Etch (FRAY , SBREMGK, &
BSORKRER , RIEEEkEM. EFERE
T ERRN BN EBRIKEE | VENTE.,

» (URTFESATHNERFER. BERBREFIiL
TFHRFNSREF.

» EORERERERIEFIR U E AT RS F57LA0
EESESE S

» ESESLERNEER. S LTI,

1Jmiy ! 362 Icon-Infiltrant ] lcon-Dry fitl &2 BREEFORZ K.
» ERRIRBRZEIAARRIKESE , HERHTE.
> AR SRR BD KA OAE B RIE L.

Juts ! & lcon-Etch (FRRY | BESHERER.

> {¥% Icon-Etch FBFFHERE , AT REN
FARRSEFIRER.
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(ERRR

. ;‘6%}4&%%8’9?@&?&&@% 450 nm , BIFERT
il

o SEINERRIZE/NAE] 800 mW/cm?,

o SCRERREFEIARL.

o BE—PUEZ BIRIMEMIASHMAIEZ
BER A EEAYS T, WRETIREEZE
SR, WIREFHRRIMALY 10 Moeh , REEH
F8 Icon-Dry T2,

o AP TIETIEREMEIER. FEitw
INERAG IR TR RIE. AMEERRE
MERRBAAFHAIRELRE | ELAN Flexi-Dam (Colténe
Whaledent/ Hygenic),

o BTN EFREHE.

o RERY AIBAREREEE—RIE , 2R
MREREVRRE. B THo IR
AR BERNBAEIRRE | BRI TER
hFNE. AR lcon-Dry JWF LG THIERD
BB,

BXRPEBESTHIRT

o AT RITAECRYESIRR SR B EIATT B
EBAI L

o TFAIERAT PIELSLAT S BIR.
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KERHELESTTRRR

ZafT IR SRR S B R AT mEI=
NEFREREREL

XIS ERERERY AT I RBT#HT,
TS Ay B L AT (E AR SR B pE
(Liquid Dam),

MIEREE ERITERAT - MREEE
EREEEN—SIMNBARKRATH
Bt , RO TRORBRIEANE, WNSRTER Icon-Dry
TR IEERKIEET N |, BIHITE
=IRERIH.

A Icon-Etch TR EITAESBI =X , &
RS,

X F B ERRIEE LIS AR BRI ER B K
FIBLSERAIEINAY 2 mm &b, FTFECAIEERIE
BEHRNAERELN , MRES BRI
BN EREH TR SIS .

HEERIERTGE

FH Icon Caries Infiltrant - Proximal &7 4B ESS
HRIE

1.

IBTRISTEIRR NS . BEKEERE
AR,



2. FOMTIENTSREREMNER. Bt , &
IMREUNEZAIETE | AREIREERIREIE.
BRI BANERE.

7B

EHEERER
<::/ WRESBETER | LIABISETR,
4. 4% Proximal-Tip KEZ lcon-Etch jE§I8S | , #&iF
3. EREEFRAFER, REE oW A IT HS,
» ERTESHRTL R T Em s .~ MHRSNEEREE RS,
SPE. BRF R R R B RE A BE (
2 min

RESTEF S,
» FEFZ B FFE 50 um BATLURRISSAE
. XALUSEIT | SRRTRAE R
RN, 635U, ARBBbERT
FERN , BEFHDE. \
> FERNAFTE R T MR L. |
> sy, EFERAER OISR T , PTLUERIIE : (
BRRE Tt . 5. HEkb EEISREER 1.5 51 2 B , 5 lcon-Etch LLES
AEANFIR AT BRI ik Icon-Etch
(ERmS . BEEMAERMEILT R
s, EIRBRIE,
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6.

/
WA

7.
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%B?%‘IEUB%EF'E’JE%@:. R Icon-Etch FHF3
ZJ;IEI%E/I\ 30 %, EERTKTHRISIEIR

TISIBIRABANRTIR | LUAZIRIET.

EECENYESTL SR Icon-Dry i E5ES £ |, LR
BERINIERGTIBRE , FHEEFER30
. RERTKTHISERT.

BE
FTETRE £ Infilrant FEEBIREB IR D IBE.

> FEEREEF AN THT lcon-Infiltrant AR |,
E X aeaSHMEHRRE L.,

8. EF—NHHY Proximal-Tip ZEZ Icon- Inflltrant i
gieg b, SESLBATFEE., RIS
Proximal- TIB’J@@E 5m§/ﬁrﬂﬂﬁcﬁ'§:)ﬁ

> IEHRSM Proximal- Tlp FEmED.
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